@-slor

enjoy todauy

Android TV

INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT
Please read this manual carefully before installing and operating the TV

Keep this manual handy for further reference
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Safety Information

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce

equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

i The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer

presence of uninsulated dangerous voltage within the

product§ enclosyre that ma.y be of sufficient magnitude| do not attempt to open a machine-maintenance,customer contact centres
to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,

< Important Safety Precautions

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.  6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of

electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
24) @ This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



< TV Buttons And Terminal Interface >

TV Buttons
Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

One key:

A T [}
Press this button in standby
mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

USB input

Connect a USB device here to play

its media files or to recordprograms
via the PVR function.

AV input
External AV Signal Input And
Relevant Right/Left Sound Channel

cisLoT

The card reader input Cl(common
interface) this requires CAM
(conditional access module)

OPTICAL output
Connect the SPDIF receiver.

used for pay TV.

HDMI input
Digital signal input from HDMI video RJ45
LM connector. Connect the Internet.

=~ ANT 75
Connect the antennal/cadle tv input
ANT 750 (75/VHF/UHF)

‘\ *Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these
“ terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

< External device connection diagram >

DVD Set-top boxes
e £ | el
— —

HDMI input connection

L 4
s S

USB connection

AV input connection

068 ]

TV connection
AV input connection @

-—i>

RJ45 connection

AV output connection




< TV Install And Connect >

i 10em Set your TV _ _

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.
To avoid danger, please don’t positions the
TV near water or heating place (such as
P P light, candle, heating machine),do not block
10cm 10cm  the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power

7 X 1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
’ 240V~ 50/60Hz). The attached power

= =)
ol io

o UJ

cord is for this model only.

Turnon TV

3.Connect the power supply, enter the standby

n? mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote control

toturnonthe TV

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone
plug for the Cl card slot can be found in the accessory
bag (for models without Cl card slot, there is no such
silicone plug), please insert the silicone plug into the
slot when the Cl card is not in use.

TV signal output e \ ‘%‘7

200
838

(2
Note: Picture for reference purposes only.
TV Stand Installation Instructions

1.0pen the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base). T ./

2.In order to avoid damaging the TV,please

cover it with soft mattress,put it on the table,
Suggestion:
To make it more convenient for base installation and to

face down on the SOft materlal and screw the avoid any risk of scratches and damage, we advise you

k fh b h TV using the type of PH2 screwdriver.
neck of the base to the . PHOO  PHO

PH1 PH2
3.screw the base and connected to the TV.
4. the installation is complete.
I

Note:
Please prevail in kind M|

Picture for reference purposes only.



(i Initial Setup )

1. InitialSetup

For the first initial setup, on-screen setup wizard will guide you through setting up your TV.Please follow

the guide to setup your TV correctly.

1.1 Language select

Use A/Vbuttons to select systemlanguages,then press [OK] to confirm.

1.2 Quickly set up your TV with your Android™ phone? (Continue/skip)
To connect your Android Smartphone to your TV.Select‘Continue”.

1. On your Android Phone, open the Pre-installed app “Google”.

2. Type or say, “Ok Google, set up my device”.

3. Tapthe model name on the list.

Note:Press"BACK” to cancel

If you just want to use your TV normally,please select “Skip”

1.3 Configure the network

Press A/V buttons to selectWi-Fi you wish to connect to,enter the password and then confirm to connect.

If you select “Skip”, it could be performed in homepage or settings menu.

1.4 Google Account Sign in

Signinto get new apps, recommendations, movies, and more from Google.

User your remote:

Use the remote to enter your Google Account and password to sign in to your Google Account.



(i Initial Setup )

1. InitialSetup(Cont.)

1.5 Terms of Service
By accepting the Google Terms of Service to improve the product expreience,Select“Accept” to

proceedwith this condition.

1.6 Google Services
Select “Accept” to confirm if you want your location identified on your Android TV and agree to

automatically send diagnostic information to Google to help improve your Google experience.

1.7 Play Auto Installs
Select install or un-install the recommended apps and Google apps by using this process.

Select “Continue” to the next page.

Information screens will now appear,you can scroll through setps by press “RIGHT” directional button to
continue.



(i Initial Setup )

1.8 Pairing Bluetooth Remote
1.Press ‘BACK@’ and ‘VOL-Q’ simultaneously on remote control to enter the Bluetooth pairing mode.

The Indicator light on remote control will flash when starting the pairing mode.
2.Press ‘BACK @ " to skip the pairing mode.

1.9 Select Region/Country

Select the country you are using the device in with the / /V directional buttons,then press [OK] to
confirm.

1.10 Select TV mode(Home/Retail)
Please be sure in this step ,select'Home” if you are using this TV for use at home.

Make sure to confirm once you have selected “Home”.

1.11 Chromecast built-in™

Select On/Off to make Chromecast built-in available.



< Initial Setup

1.12 TV Channel Setting

Select Antenna/Cable to scan TV channel.

If you select “Skip”, the channel scan could be performed in menu.

Setup completed and Disclaimer Terms




C HOME )

2. HOME

Once you have completed initial setup, you will now enter the home by screen or press@ button to
display the homepage.

v R -

*Some countries home screen Ul may dlsplay different as above image,please refer to the product for details.

@ Google Assistant

Use your voice to jump to shows, control devices, and more—just ask Google.

@ Apps

Selected the “Apps” to have access to all your applications. Pre-installed applications are available for
you in this row, select “Google Play”,if you wish to search and download additional apps.

@ Play Next

Each row past this point will display recommended content from the apps you already have installed.
@ Notificatios

Here will display all notifications relating to anything on your Android TV.

® Inputs

Select this if you want to adjust your TV input, Exanple:TV, HDMI 1, HDMI 2.
® Network

It will display what network connectivity, Wi-Fi or Ethernet.

@ Settings

Manage apps and TV controls, change preferences, sounds, and account.

8



< Settings >

3.Settings

Allows to set various performance of your TV .

1.Press </> button to select “Settings” which is in the upper right corner of the screen.

2.Press AV button to select the option which you want to adjust in the Settings menu.
3.Press [OK] to enter.

Network& Internet

Adjust all network setting and check connection if you have connection problems.
1.PressA/Wbutton to select “Network& Internet” in the settings menu.

2.PressA/Vbutton to select: Wi-Fi/Add new network/Scanning always available/Proxy settings/IP settings.

Channel

Display the scan sub-menu based on different channel installation modes.
1.PressA/Wbutton to select “Channel Source” & Channel installation Mode & Parent Control.

2.Press [OK] to enter “Parental Controls”, then press #/V or use the number buttons on remote control
to enter the default password “1234”.

3.Press#/Vbutton to select Channels Blocked, Program Restrictions, Inputs Blocked and Change PIN.




< Settings >

Device Preferences

1.Press A/V button select the options of About, Date & Time, Timer, Language, Inputs, Picture, Sound,
Google Assistant, Reset and others.

2.Press [OK] to jump to the corresponding sub-option.

About
1.Press A/Vbutton to check additional information such as System update, Device name, Restart, Status,
and more.
2.Press @ button to return to the previous menu.
Press @ button to exit the menu.

* The above pictures are for reference only, please refer to the product for details.
Factory reset
If Factory reset is selected, it will erase all data from your device’s internal storage, including: your Google

Account, system and app data and settings, and downloaded apps.




< Tv Source setting

4. Tv Source setting

To enter TV source in Homepage:
1.Press @ button or Select “Live TV” on Homepage.

2.Press @ button, then select “Channels” and select “New Channels Available” to enter.



< Google Play >

5. Google Play

To have access and to download applications from the Google Play, you must sign in with a Google
Account.

Once you open Google Play, you will be promted to sign in or create a new account.

Once you have signed in, you will be brought to the below page, scroll through the list of
applications available for download or press the Google Assistant button on your remote to

talk to Google.

> Movies & TV

Pt video

12
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Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

received properly

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

o |f you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain
circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
e Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the HDMI port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . .
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

e Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.

13




< Specifications >

Screen Size power Consumption Main accessories
24" 36W
32" 56W
40" 70W/90W
43" 70W/80W/90W User's manual x1
50" 100W Remote controller x1
Power cord x1
55 110w 3sW AAA Batteries x2 (Optional)
58" 120W
65" 160W
75" 250W

Y LIFE TIME : 60,000 Hrs

.‘ D |b Manufactured under license from Dolby Laboratories.
OIBY  Dolby,Dolby Audio, and the double-D symbol are

AUDIO trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
® The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE countries.
( WARNING )

Never place a television setin an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simpleprecautions such as:

1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

2.0nly using furniture that can safely support the television set.

3.Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.

5.Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture,

6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-70inch M6, 75inch M8

k Note:don't hang at an angle to avoid the risk of falling off. )

Google, Google Play, YouTube, Android TV and other marks are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries. Availability of services
varies by country and language.

This user manual for reference only

14



Remote control

*Google Assistant is not available in certain languages
and countries.Availability of services varies by country
and language

® PP OO ©@06®OOO

® ®

® 9

® ®

3]

Switches the TV between on and standby mode.
Indicator light.

Mute or restore your TV sound.

PVR:Record Live TV programme.

Displays the EPG Electronic Programme Guide.

INFO:Displays the present channel information
such as the current time and channel name.

HOME:Displays the home screen.

Menu:Displays the OSD (On Screen Display) menu.
Inputs:Display/Select signal source options.
Navigation buttons:Cursor UP/LEFT/RIGHT/DOWN.
Back:Press to move back through menus.

Exit:Exit the OSD menu.

Google Assistant:
Talk to Google to control your TV using your voice.

YouTube:
Connects to YouTube (internet connection required).

NETFLIX:
Connects to NETFLIX for viewing online TV shows
and films (internet connection required).

Prime video :
Connects to Prime video (internet connection required).

Google Play :Connects to Google Play.

Media control:

Fast forward/back

Play the last/next program
Play/Pause/Stop program

TXT: Press to enter Teletext when play the program.
Audio:Displays the Audio Language list and select an
audio language or audio format if available (only
applicable when the TV programme has this feature).

SUBT : SUBT.
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KASUTUSJUHEND

TAHTIS
Lugege kasutusjuhend enne teleri esmakordset kasutamist hoolikalt 1dbi ning sdilitage

edaspidiseks kasutamiseks. .
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OHUTUSNOUDED )
e e
Vordkiilgses kolmnurgas olev hiiiiumiirk juhib seadme
kasutaja tihelepanu oluliste kasutust ja hooldust (remonti) RISK OF ELECTRIC SHOGK
juhiste tootega DO NOT OPEN
dokumentides.
Vor g gas asuv pik le kujutis on Seade to6tab korgepingega. Elektrildogiohu vihendamiseks drge
deldud k ja teavi i toote korpuses eemaldage iseseisvalt telerikorpuse paneeli, vaid posrduge selle
olevast ohtlikust isoleerimata pingest, mis vdib olla eemaldamiseks kvalifitseeritud spetsialisti poole.
pllsavfll"t"tu'gev, et kujutada endast inimestele Elektrilsogioht on korge, kui teleriga on toi voi
elektrilgogiohtu. pole korralikult teostatud. Arge Uritage telerit ise parandada, remondi
vajadusel poorduge kvalifitseeritud spetsialisti poole.
o
~ )
OLULISED ETTEVAATUSABINOUD |
/!
- s

1) Lugege kasutusjuhend hoolikalt 14bi. 2) Hoiustage kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks. 3) Jargige koiki

kasutusjuhendis toodud hoiatusi. 4) Jargige koiki kasutusjuhendis toodud juhiseid.

5) Arge kasutage seadet vee liheduses. 6) Puhastage seadet kuiva lapiga.

7) Arge blokeerige seadme ventilatsiooniavasid. Teostage seadme paigaldus vastavalt tootja juhistele.

8) Arge paigaldage seadet soojusallikate lihedusse, nagu radiaatorid, soojapuhurid, ahjud ja teised seaded (ka voimendid),

mis toodavad sooja.

9) Arge rikkuge polariseeritud v&i maandatud pistiku kaitsefunktsioone. Polariseeritud pistikul on kaks kontakti, millest {iks

on teisest laiem. Maandatud pistikul on kaks tavakontakti ja kolmas kontakt on maandatud. Pistiku lai kontakt voi kolmas

kontakt on mdeldud ohutuse tagamiseks. Kui pistik ei sobi seinapistikuga, siis laske elektrikul vananenud seinapistik vilja

vahetada.

10) Arge astuge maanduskaablile, eriti selle ithenduskohtades, elektripistiku liheduses ja kaabli sisestus- ja

viéljumiskohtadest.

11) Kasutage ainult neid lisatarvikuid/seadmeid, mis on tootja poolt lubatud.

12) Kinnitage seadet ainult kéru, aluse, kolmjalale, kronsteinile voi lauale, mis on tootja poolt lubatud voi

mida tarnitakse koos seadmega. Olge ettevaatlikud kiru teisaldamisel, kuna seade ja kiru vdivad timber

minna.

13) Lahutage seade vooluvdrgust, kui seda ei kasutata pikema ajal jooksul voi dikese korral.

Hoiatus:

14) Suttimise ja elektriloogi ohu viltimiseks viltige seadme kokkupuudet veega.

15) Kasutage pistikut, mis peab olema alati kittesaadav.

16) Seinapistik peab olema paigaldatud seadme lihedale ja olema lihtsalt kéttesaadav.

17) Seadet ei tohi paigaldada integreeritud moobliesemetele, kus puudub ndutud ventilatsioon vdi nad ei vasta juhistes

toodud nduetele.

18) Seadet ei tohi mirjaks teha ega asetada sellele veeanumaid, niiteks, vaase. Seadet tuleb kaitsta veepritsmete eest.

19) Arge asetage seadmele ohutusallikaid, niiteks, pdlevad kiitinlad v6i veega tiidetud anumad.

20) Paigaldamine seinale voi lakke: Seadme paigaldamist seinale voi lakke tuleb teostada vastavalt tootja juhistele.

21) Keelatud on asetada telerit, kaugjuhtimispulti vdi patareisid avatud leegi, otseste péikesekiirte vdi teiste soojusallikate
lahedusse. Leekide ja tulekahju viltimiseks hoidke kiitinlad ja teised tuleohtlikud esemed telerist, kaugjuhtimispuldist

® ja patareidest ohutul kaugusel.

22) USB-seadme normaalse t66 tagamiseks peab USB-pesa olema laetud 0,5 A.

Elektrilogiohu vihendamiseks drge teostage iseseisvalt remondi- ja hooldustid, vilja arvatud need, mis on margitud

kasutusjuhendis. Koiki remondi- ja hooldustdid peab teostama kvalifitseeritud spetsialist.

23) Viiltige patareide otsest kokkupuudet soojusega, nagu otsesed piikesekiired, avatud tuli jm.

24) & Antud seade on II klassi voi topeltisolatsiooniga elektriseade, mis ei ndua tiiendavat maandamist.

25) Maksimaalne kasutustemperatuur - 45 °C.

Maksimaalne kasutuskorgus - 2000 meetrit.



( TELERINUPUD JA -LIIDESED )

TV nupud

Markus: jargnev on ainult funktsionaalne skemaatiline ning tegelik asukoht ja paigutus
erinevad mudelid vdivad olla erinevad.

Uks véti:

A T R
Vajutage seda nuppu ootereziimis
reziimis teleri sisse/vélja lulitamiseks.
Terminali liides
Markus: jargnev on ainult funktsionaalne skemaatiline ning tegelik asukoht ja paigutus
erinevad mudelid véivad olla erinevad.

AV sisend

Viline AV Signallnput ja O RJ45 N .
Asjakohane parem/vasak helikanal RJ45 Internetiga ihendamine
Cl-liides USB- Si%end
Cl-liidese (iildliides) nduab CAM-moodulit (o= voi
(tingimisi ligipéds), mida kasutatakse tasuliseks use esitamiseks iihendage USB-: scadc kasutage
TV-ks. selleks PVR-funktsiooni.
HDMI-sisend . are
N . . . 0 Optical viiljund
Signaali digitaalsisend HDMI-video - SPDIF vastuvotjaga ihendamiseks.

iihendamiseks.

ANT 75
2 Antenniithenduse sisend
L (75/VHF/UHF).

Arge puudutage HDMI- ja USB-pesasid ega viibige nende liheduses ning viltige elektrostaatilist

‘l laengut, et neid pesasid USB tooreziimis mitte héirida, vastasel juhul lakkab teler to6tamast voi

tekitab ebanormaalse oleku.

( VALISSEADMETE UHENDUSSKEEM )

= —'" = | = | ":l_[

| HDMI-sisendi fihendanune

‘AR = E

l USB ahendamme

| AV-ssendi thendmume |

;

:

i AV-sivend: dhendamine |

Lim
o

Lim 2
ol TH

®

Telen tihendamune |

Lim
a1y

HE

I AVviljundi ilh:nd:unm: ‘

———————
RJ45 tihendamine |




TELERI PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE

1 10cm Teleri paigaldamine

Asetage teler kovale siledale pinnale, mis
kannatab teleri raskust.

Ohu viltimiseks paigaldage teler eemale veest ja
P <« kuumusest (nt, pdlev kiiiinal, radiaatorid), drge
10cm 10cm blokeerige tagapaneeli ventilatsiooniavasid.

Antenni ja elektritoite iihendamine

1. Uhendage antennikaabel antennipessa, mis
asub teleri tagapaneelil.

2. Uhendage teleri toitekaabel (AC 100-240V~
50/60Hz).

Teleri kiivitamine
3. Vajutage teleri kédivitusnuppu, indikaatortuli
muutub roheliseks, kui teler on ootereziimil

muutub  indikaatortuli  punaseks.  Teleri
véljaliilitamiseks ~ vajutage  uuesti  teleri
kaivitusnuppu.

] Tihelepanu: joonised on illustratiivsed.

@ o0

TV signal output

Mairkus: Kui mudelil on iilaosas CI-kaardi pesa, leiate
Cl-kaardi pesa silikoonpistiku tarvikute kotist (ilma
Cl-kaardi pesata mudelite puhul sellist silikoonpistikut
pole), palun sisestage silikoonpistik pessa, kui
Cl-kaarti ei kasutata.

TELERIALUSE PAIGALDUSJUHEND

1. Avage pakend, votke vilja teler, tarvikud ja
alus (monedel mudelitel alus puudub).

2. Viltimaks teleri kahjustamist asetage teler
pehmele riidele ekraaniga alla, kinnitage aluse ots
televiisori kiilge kruvidega kinni.

3. Pange alus kokku ja kinnitage teleri kiilge.

4. Paigaldamine on 1petatud

Tihelepanu: joonised on illustratiivsed.




ESMANE PAIGALDUS

1. Esmane paigaldus

Teleri esmakordsel kdivitamisel tekivad ekraanile juhised selle esmakordseks seadistamiseks. Palun
jargige ekraanil olevaid juhiseid.

1.1 Keele valimine
-> Keele valimiseks vajutage kaugjuhtimispuldil /¥ nuppe. Valiku kinnitamiseks vajutage [OK].

1.2 Android TV seadistamine Androidi operatsioonisiisteemi nutitelefoniga (Jatka/Jéta vahele)
Sammud:

1. Avage oma Androidi operatsioonisiisteemiga nutitelefonis eelseadistatud Google’i rakendus.
2. Triikkige voi 6elge: ,,Ok, Google, set up my device™.

3. Valige nimekirjast mudeli nimi.

1.3 Vorguithenduse seadistamine
Valige traadita voi traadiga internetitthendus
Jattes selle sammu vahele on seda voimalik hiljem seadistustes muuta.

1.4 Google’i kontosse sisselogimine

Logige sisse, et hankida uusi rakendusi, soovitusi, filme ja muud. Google’i kontosse sisselogimiseks on
kaks voimalust:

Make the




< Algseadistus >

1. Algseadistus (Jétk.)

1.5 Teenusetingimused

Noustudes Google'i teenusetingimustega toote kasutuskogemuse parandamiseks, valige selle tingimusega jatkamiseks
»Accept”.

1.6 Google teenused

Valige ,,Accept”, et kinnitada, kas soovite oma asukoha Android TV-s tuvastada, ja ndustute Google'ile automaatselt
diagnostikateabe saatmisega, et aidata teie Google'i kasutuskogemust parandada.

1.7 Play automaatsed allalaadimised

Valige selle protsessi kdigus, kas installida voi desinstallida soovitatud rakendused ja Google'i rakendused. Valige
,Continue” jargmisele lehele minemiseks.

Niitid ilmuvad teabeekraanid, jatkamiseks saate samme sirvida, vajutades suunanuppu ,,RIGHT”.



< Algseadistus >

1.8 Bluetoothi kaugjuhtimispuldi iihendamine

1. Bluetoothi sidumisreziimi sisenemiseks vajutage samaaegselt kaugjuhtimispuldil nuppe 'BACK' ja 'VOL-O'.
Sidumisreziimi kéivitamisel vilgub kaugjuhtimispuldi indikaatortuli.
2. Sidumisreziimi vahelejdtmiseks vajutage nuppu 'BACK'.

1.9 Valige piirkond/riik

Valige iiles/alla suunanuppude abil riik, kus seadet kasutate, seejirel vajutage kinnitamiseks [OK].

1.10 Telerireziimi valimine (kodu/jaemiiiik)

Kui kasutate seda telerit kodus kasutamiseks, valige selles etapis kindlasti "Kodu". Kinnitage kindlasti, kui olete valinud
,.Kodu”.

1.11 Sisseehitatud Chromecast™

Sissechitatud Chromecasti kittesaadavaks tegemiseks valige On/Off.



< Algseadistus

1.12 TV Kkanalite seadistus

Telekanali skannimiseks valige antenn/kaabel.
Kui valite ,,Skip”, saab kanalite skannimist ldbi viia mentiiis.

Seadistamine on lopetatud ja vastutusest lahtiiitlemise tingimused




< Kodu

2. Kodu

Kui olete algseadistuse 1dpetanud, sisenete niitid avakuvale vdi vajutage avalehe kuvamiseks nuppu.

* Méne riigi avaekraani kasutajaliides voib olla erinev, nagu iilaltoodud pildil, iiksikasjadeks vaadake toodet.

@ Google Assistant
Kasutage oma héilt saadetele hiippamiseks, seadmete juhtimiseks ja muuks — kiisige lihtsalt Google'ilt.

® Rakendused

Valige ,,Apps”, et padseda juurde koigile oma rakendustele. Sellel real on teie jaoks
saadaval eelinstallitud rakendused, lisarakenduste otsimiseks ja allalaadimiseks valige
,,Google Play”.

® Miingi jirgmisena

Igal sellest punktist mooduval real kuvatakse soovitatud sisu juba installitud rakendustest.

@ Teavitused
Siin kuvatakse koik teavitused, mis on seotud teie Android TV-ga.

® Sisendid
Valige see, kui soovite oma teleri sisendit reguleerida, nditeks: TV, HDMI 1, HDMI 2.

® Virk
See kuvab vorguiihenduse, Wi-Fi vdi Etherneti.

@ Seaded
Hallake rakendusi ja teleri juhtnuppe, muutke eelistusi, heli ja kontot.



SEADISTUSED

3. Seadistused

Voimaldab seadistada erinevad kasutussitteid.

Valige ekraani iileval paremas nurgas ,.Seadistused* vajutades kaugjuhtimispuldil </ > nuppe.
-> Seadistamist vajavate funktsioonide valimiseks vajutage kaugjuhtimispuldil /" nuppe.
Kinnitamiseks vajutage [OK].

3.1 Vorguiihendus ja internet

Seadistage koik vorguiihenduse seadistused ja kontrollige ithenduse olemasolu.

Valige meniiiist ,,Vorguiihendus ja internet* vajutades kaugjuhtimispuldil A/ nuppe.
Wi-Fi/Vorguiithenduse lisamine/Olemasolevate vorguiithenduste otsing/Proxy seadistused/IP-seadistused
valimiseks vajutage kaugjuhtimispuldil /Y nuppe.

3.2 Kanalid

,Kanalid“ valimiseks vajutage kaugjuhtimispuldil A/ nuppe.

Vanemliku kontrolli seadistamiseks vajutage [OK], seejirel nuppudega /¥, voi numbritega seadistage
PIN-kood.

3.3 Seadme eelistused

,»Seadme eelistused* valimiseks vajutage kaugjuhtimispuldil A/ nuppe.

Seadme info, Kellaaeg ja kuupédev, Taimer, Keel, Sisendid, Pilt, Heli, Tehaseseadistuste taastamine jm
vahel valimiseks vajutage kaugjuhtimispuldil /¥ nuppe.



SEADISTUSED

Valiku avamiseks vajutage [OK].

Teave

1. Vajutage A/W diiles/alla nuppu, et kontrollida lisateavet nagu siisteemi vérskendus, seadme nimi, taaskdivitamine,
olek ja palju muud.

2. Eelmisse mentiiisse naasmiseks vajutage nuppu '"TAGASI'. @

Meniiiist valjumiseks vajutage nuppu 'EXIT'. @

*Ulaltoodud pildid on ainult viitamiseks, iiksikasju vaadake tootest.

Tehaseseadete taastamine

Kui valite tehaseseadetele ldhtestamise, kustutatakse kdik andmed teie seadme sisemélust, sealhulgas teie Google'i
konto, siisteemi ja rakenduste andmed ja seaded ning allalaaditud rakendused.




RAKENDUSTE PAIGALDAMINE/TEISALDAMINE/KUSTUTAMINE

4. Rakenduste paigaldamine/teisaldamine/kustutamine

-Rakendused* valimiseks vajutage kaugjuhtimispuldil A/ nuppe ja avamiseks vajutage [OK].
Valige ,,Rakenduste meniiii” ja sisestage rakenduse nimi.
Vajutage ekraani {ilemises paremas nurgas ,,Otsing™.

Facebooki nédide

4.1 Paigaldamine

Sisestage otsinguviljale Facebook ja kui olete rakenduse leidnud, siis vajutage [OK].
Paigaldage rakendus ja seejérel avage see.

4.2 Teisaldamine

Valige Facebooki rakendus, vajutage ja hoidke all [OK] nuppu, seejirel nooltega /'Y valige
,Teisaldada“. Nihutamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil “*/¥/* /= valiku kinnitamiseks vajutage
[OK].

4.3 Kustutamine

Valige Facebooki rakendus, vajutage ja hoidke all [OK] nuppu, seejirel nooltega /Y valige
,.Kustutada®.

Valiku kinnitamiseks vajutage [OK].




< Google play >

5. Google Play

Google Playst rakendustele juurdepddsu saamiseks ja nende allalaadimiseks peate sisse logima Google'i kontoga.

>

Kui avate Google Play, palutakse teil sisse logida voi uus konto luua.

Kui olete sisse loginud, suunatakse teid allolevale lehele, kerige allalaadimiseks saadaolevate rakenduste loendis voi
vajutage Google'iga raakimiseks kaugjuhtimispuldil Google'i assistendi nuppu.

e Movies & TV

preeres vidmoe
—




ABI

Toide puudub

Kontrollige, kas toitekaabel on iihendatud. Kui toidet endiselt pole, cemaldage juhe ja

ithendage see paari minuti pérast uuesti. Liilitage teler uuesti sisse.

Ebakorrektne signaali vastuvdtmine.

Topelt- vdi fantoomkujutis vdib tekkida teie kdrval olevate kdrgete hoonete voi mégede
tottu. Pilti on voimalik kasitsi reguleerida: lugege juhendit voi muutke vilisantenni
suunda.

Kui te kasutate toaantenni, siis voib vastuvdtmine olla hdiritud. Pildi reguleerimiseks
muutke antenni suunda. Kui pildikvaliteeti pole voimalik muuta, tuleb kasutada

vilisantenni.

Pilt puudub

Kontrollige, kas antenn on teleri kiilge digesti iihendatud.

Proovige valida teisi kanaleid ja kontrollige, kas probleem kordub.

Videol puudub heli

Reguleerige helitugevust.

Kontrollige, kas hiiletu reziim on peal.

Heli on olemas, aga puudub pilt voi
probleem virviedastusega

Suurendage kontrastsust ja eredust

Staatiline miira mdjutab video ja audio
kvaliteeti

Kontrollige, kas antenn on teleri kiilge digesti iihendatud.

Liinikatkendid ekraanil

Elektriscadmed, nagu tolmuimeja vdi fo6n, vodivad hidirida elektriscadmete t66d.

Liilitage need seadmed viilja.

Kaugjuhtimispult ei tota.

Kontrollige, kas kaugjuhtimispuldilt on poliieteenkile eemaldatud. Kasutades vihendage
vahemaa teleri ja kaugjuhtimispuldi vahel. Kontrollige patareide paigaldamise digsust
voi vahetage patareid uute vastu.

Teler ldheb STANDBY reziimile, kui kaugjuhtimispuldilt ei tule paari minuti jooksul

vastust.

PC reziimis pole videot

Kontrollige HDMI ithendust kaabliga. Kontrollige, kas kaablil puuduvad murdumiskohad.

PC reziimis vertikaalne vilkumine

Sisenege peameniiiisse, reguleerige vertikaalse miira reguleerija, nii kaovad vertikaalsed

liinid.

Horisontaalsed katkestused
PC reziimis

Reguleerige horisontaalse miira reguleerija, nii kaovad horisontaalsed liinikatked.

Liige tume voi liiga hele ekraan (PC
reziim)

Reguleerige peameniiiis eredust ja kontrastsust.

PC ei vasta

Kontrollige PC seaded teleri ja ekraani resolutsiooni vastavuse peale.

Liinide tekkimine, kui seade on
iihendatud RCA-ga

Kasutage hea kvaliteediga kaablit.

Probleem pole endiselt lahendatud

Lahutage toitejuhe ja oodake 30 sekundit, seejirel ithendage tagasi. Kui probleem jiib,

votke tihendust teeninduskeskusega. Arge iiritage seadet ise remontida.

Arge jitke teler liiga kauaks staatilise kuva olekusse, kuvatud meniiii v&i peatatud videoga, kuna pilt
voib ekraanile jitta pdletusjdljed ja kahjustada seadet.




TEHNILISED ANDMED
Ekraani suurus Energiatarve Aksessuaarid
24" 36W
32 56W
40" 70W/90W
43" 70W/80W/90W Kasutusjuhend x1
Kaugjuhtimispult x1
Y Toitejuhe x1
50 100W AAA patareid x2 (valikulised)
55" 110W/135W
58" 120W
65" 160W
75" 250W

* Tooaeg: 60 000 tundi

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
De D0|b)’ Dolby,Dolby Audio, and the double-D symbol are

AUDIO trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
® The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE countries.
[ HOIATUS A

Arge kunagi asetage televiisorit ebastabiilsesse kohta. Teler vaib kukkuda, pdhjustades tésiseid kehavigastusi
v6i surma.
Paljusid vigastusi, eriti laste puhul, saab viltida lihtsate ettevaatusabindude abil, naiteks:
1.Kasutades teleri tootja poolt soovitatud kappe voi aluseid.
2. Kasutage ainult m66blit, mis suudab telerit ohutult toetada.
3. Veenduge, et teler ei ulatuks iile tugimo6obli serva.
4. Televiisorit ei tohi asetada korgele mooblile (naiteks kappidele voi raamaturiiulitele) ilma nii mooblit kui ka
televiisorit sobiva toe kiilge kinnitamata.
5. Mitte asetada telerit riidele voi muudele materjalidele, mis véivad asuda teleri ja tugimoobli vahel,

6. Laste harimine ohtude kohta, mis on seotud méoblile ronimisega, et jouda televiisori voi selle juhtnuppudeni.

Kui teie teler paigutatakse iimber teise asukohta, tuleks jargida samu kaalutlusi, mis dlal.

Markus: et véltida kukkumisohtu, dge riputage nurga alla.
Seinale kinnitatav kruvi: 22-24 tolli M4, 28-70 tolli M6, 75 tolli M8

Google, Google Play, Youtube, Android TV ja muud kaubamérgid on Google LLC kaubamargid. Google'i
assistent pole teatud keeltes ja riikides saadaval. Saadavus on riigiti ja keelest erinev.

This user manual for reference only



Kaugjuhtimine >

*Google'i assistent pole teatud keeltes ja
riikides saadaval. Teenuste saadavus on riigiti
Jja keelest erinev.

® @0 © 0 600 06
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Liilitab teleri sisse - ja puhkereZziimi vahel.
Indikaatortuli.

Vaigistage voi taastage teleri heli.

PVR: Salvestage otsesaadet.

Kuvab EPG elektroonilise saatejuhi.

INFO: Kuvab praeguse kanali teabe, nagu praegune kellaaeg
ja kanali nimi.

HOME: Kuvab avakuva.
Meniiii: Kuvab OSD (ekraanil kuvamise) meniii.
Sisendid: Kuvage/valige signaaliallika valikud.

Navigeerimisnupud: Kursor ULES/VASAKULE/PARE-
MALE/ALLA.

Tagasi: Vajutage mentiiides tagasi liikumiseks.
Vilju: OSD meniitist viljumine.

Google Assistant:Radkige Google’iga, et oma telerit hddlega
juhtida.

YouTube: Uhendab YouTube'iga (vajalik on Internetiiihen-
dus).

NETFLIX: Uhendab telesaadete ja filmide vaatamiseks
NETFLIX-i (vajalik internetiithendus).

Prime video: Uhendab Prime videoga (vajalik Internetiiihen-
dus).

Google Play: Uhendab Google Playga.
Meedia juhtimine:

Edasi/tagasi kerimine
Esita viimane/jdrgmine programm
Programmi esitamine/peatamine/ldpetamine

TXT: Vajutage teleteksti sisestamiseks programmi esitamise
ajal.

Heli: Kuvab audiokeelte loendi ja valib audiokeele voi
audiovormingu, kui see on saadaval (ainult siis, kui telesaatel
on see funktsioon).

SUBT: Subtiitrid.
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enjoy todauy

Android TV

NAUDOTOJO INSTRUKCIJA

SSSSSS
Prie$ montuojant ir naudojant televizoriy atidziai perskaitykite instrukcijg.
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< Saugumo informacija >

Sis simbolis reiskia, kad jrenginio
dokumentacijoje yra pateikta RISK OF ELECTRIC SHOCK

A eksploatacijai svarbi informacija. DONOTOPEN

Sio prietaiso veikimui naudojama auksta jtampa. Siekiant
sumazinti elektros iskrovos rizika, nenuiminékite korpuso
skydelio ir kreipkités j kvalifikuotg specialista.

Ispéjimas
Sis simbolis reiskia, kad Siame prietaise
yra pavojinga jtampa, sukelianti pavojy
suzaloti elektros i§krova Jeigu jvyko kokie nors televizoriaus pakitimai arba diegimas vyko

. netinkamai - gali jvykti elektros iSkrova, neméginkite nieko atlikti
patys, dél remonto batinai kreipkités j specialista.

< Svarbios atsargumo priemonés >

1) Perskaitykite instrukcija.

2) Pasilikite instrukcija.

3) Laikykités visy perspéjimy.

4) Vykdykite visus nurodymus.

5) Nenaudokite prietaiso Salia vandens.

6) Valykite tik sausa Sluoste.

7)Neuzdenkite ventiliaciniy angy. Montuokite laikydamiesi gamintojo nurodymy.

8) Nestatykite Salia Silumos $altiniy, tokiy kaip radiatoriai, Sildytuvai,
krosnelés ir kiti prietaisai (jskaitant stiprintuvus), kurie i$skiria Siluma.

9) Nepazeiskite apsauginiy poliSkumo ir jzeminimo gnybto funkcijy. Elektros kiStukas turi du kontaktus, vienas i$ jy
platesnis uz kitg. |zemintas kisStukas turi du paprastus kontaktus ir trecig jzeminimo kontakta. Platusis arba
treCiasis kontaktas yra skirtas apsaugai. Jeigu kiStukas lizdui netinka, pasitarkite su elektriku ir pakeiskite
pasenus;j lizda.

10) Nemindykite ir nepazeiskite maitinimo kabelio, ypa¢ prijungimo vietose, prie elektros lizdo ir vietose,
kuriose kabelis iSeina i$ prietaiso.

11) Naudokite tik tuos papildomus jrenginius, kuriuos yra nurodes gamintojas.

12) Tvirtinkite prietaisa tik prie vezimélio, stovo, trikojo, gembés arba stalo, kuriuos yra nurodes
@ gamintojas, arba ty, kurie yra parduodami kartu. Perkeldami prietaisg bikite atsargls ir naudokite

vezimélj, stebékite, kad vezimélis neapvirsty.

13) Audros metu bei ilgai nenaudojant prietaisg i$junkite i§ maitinimo lizdo.

Ispéjimas:

14) Siekiant iSvengti gaisro arba elektros iSkrovos, saugokite prietaisg nuo vandens ir drégmés.

15) Prietaisas turi bati iSjungtas i$ tinklo, maitinimo perjungiklis turi bati perjungtas j budéjimo rezima.

16) Elektros lizdas turi bati Salia prietaiso ir lengvai pasiekiamas.

17) Sio prietaiso niekada nereikéty statyti knygy spintose arba ant lentyny, jeigu negalima uztikrinti pakankamos
ventiliacijos arba yra pazeidziamos gamintojo instrukcijos.

18) Prietaiso negalima apta$kyti, ant jo taip pat negalima statyti jokiy indy su vandeniu, pvz. vazy ir pan.

19) Nestatykite ant prietaiso pavojaus $altiniy (pvz.: talpy su skysciais, karsty zvakiy).

20) Montavimas ant sienos arba ant luby- prietaisg ant sienos arba ant luby turi bati montuojamas tik remiantis
gamintojo rekomendacijomis.

21) Niekada nestatykite televizoriaus, nuotolinio valdymo pulto arba akumuliatoriaus prie atviros ugnies ar
®kitu Silumos $altiniy, jskaitant tiesiogine saulés Sviesg. Siekiant iSvengti gaisro, visadalaikykite Zvakes

ir kitus ugnies $altinius toliau nuo televizoriaus, nuotolinio valdymo pulto ir akumuliatoriaus.

22) USB jungtis jprastiniam darbui turi bati maitinama 0,5A.

Sios priezitros instrukcijos yra skirtos tik kvalifikuotam aptarnaujangiam personalui. Jeigu nesate kvalifikuotas specialistas,
siekiant sumazinti suzalojimo elektros iSkrova rizika neatlikinékite jokiy darby, i§skyrus eksploatavimui skirtus darbus
nurodytus Sioje instrukcijoje.

23) Akumuliatoriaus neturi veikti pertekliné Siluma, pvz. tiesioginé saulés Sviesa, ugnis ir kt.
24) O sis irenginys yra Il klasés elektrinis prietaisas, t.y. turi dvigubg izoliacijg. Jis yra pagamintas tokiu budu, kad jam néra
batinas saugus prijungimas prie jZeminimo.

25) Maksimali aplinkos temperatira - 45 laipsniai.
Maksimalus aukstis, kuriame galima naudoti - 2000 metry.



( Televizoriaus mygtukai ir sasajos jungtys )

Televizoriaus mygtukai
Pastaba: Zemiau yra pateikta tik funkciné schema, faktiné padétis ir iSdéstymas skirtinguose
modeliuose gali skirtis.

Vienas klavias:

a T 'Y
Paspauskite §j mygtukg budéjimo rezimu
rezimu, kad jjungtuméte / iSjungtuméte
televizoriy.
Sasajos jungtys
Pastaba: zemiau yra pateiktos skirtingos sasajos jungtys, faktiné padétis ir iSdéstymas skirtinguose
modeliuose gali skirtis.

AV jvestis
I8orinis AV signalasinput ir IRJ“S
. o e temeto rys:

Atitinkamas desinysis / kairysis garso kanalas RJ45 niemneto rysys.
(C1 ivadas < USB jvadas
[Kortelés jvadas CI (common interface), kuris reikalingas Norédami atkurti medijos bylas arba jradyti laidas
ICAM, naudojamas mokamajai televizijai usB naudojant, PVR funkcija prijunkite USB jrenginj.

HDMI jvadas .

Skaitmeninio signalo jvadas HDMI vaizdo B OPTINIS jvadas

signalo prijungimui OPTICAL SPDIF imtuvo prijungimui.

ANT 75
Jungtis antenos prijungimui (75/VHF/UHF)

ANT 750

* Nelieskite HDMI ir USB gnybty, nebikite arti jy ir neleiskite, kad elektrostating iskrova trikdyty
Siy gnybty veikima USB rezimu, nes priesingu atveju televizorius nustos veikti arba bus nejprastos
biisenos.
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Televizoriaus pastatymas ir prijungimas
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Pastatykite televizoriy

Pastatykite televizoriy ant tvirto pavirSiaus, kuris
gali islaikyti televizoriaus svorj. Siekiant i§vengti
pavojaus, apsaugokite televizoriy nuo vandens ir
karscio (pvz.: zvakiy, $ildytuvy), neuzdenkite
televizoriaus uzpakaliniame skydelyje esanciy
venteliaciniy angy.

Prijunkite anteng ir maitinima
1. Jjunkite antenos kabelj j antenos jungtj
televizoriaus uzpakaliniame skydelyje.

2. Prijunkite televizoriaus maitinimo laida (AC
100-240V~ 50/60Hz).

Jjunkite televizoriuy

3. Norédami jjungti, paspauskite ant
televizoriaus esantj jjungimo mygtuka arba ant
nuotolinio valdymo pulto. Indikatorius ims
Sviesti zaliai.

Pastaba:
Paveiksleliai pateikiami informaciniais tikslais

Pastaba: Jei modelio virSuje yra CI kortelés lizdas,
priedy maiselyje rasite CI kortelés lizdui skirta
silikonin;j kistuka (modeliuose be CI kortelés lizdo
tokio silikoninio kistuko néra), jdékite silikoninj
kistuka i lizda, kai CI kortelé nenaudojama.

Televizoriaus pagrindo sumontavimo instrukcija

1.Atidarykite déze ir iSimkite televizoriy

priedai ir pagrindas (kai kurie
modeliai pagrindy neturi).
2. Tam, kad bty i§vengta
televizoriaus pazeidimy, paklokite
minksta audinj, paguldykite jj ekranu
ant audinio ir prisukite varztais stovo
pagrinda prie televizoriaus.
3. Surinkite pagrindg ir pritvirtinkite ji
prie televizoriaus.
4. Sumontavimas baigtas.
Pastaba: paveiksléliai pateikiami informaciniais
tikslais.




Pradiniai nustatymai

1. Pradiniai nustatymai

Pirma kartg jjungus televizoriy, pirmame etape ekrane matysite instrukcija, kuri padés pradéti procesa.
Uzbaikite pradinius nustatymus, naudodami tekstinius nurodymus.

1.1 Kalbos pasirinkimas
->Paspauskite /¥ nuotolinio valdymo pulte, norédami pasirinkti kalba, paspauskite [OK], kad
patvirtintuméte.

1.2 Greitai nustatykite televizoriy naudodami ,,Android* telefong (Testi / Praleisti)
Zingsniai:

1.,,Android* telefone atidarykite jdiegta ,,Google* programa.

2. Parasykite arba pasakykite ,,Ok Google, nustatyk mano jrenginj®.

3. I$ saraso pasirinkite modelio pavadinima.

1.3 Nustatykite tinklg

-> Pasirinkite interneto rys$io (laidinio ar belaidZio) tipa.

-> Jei nuspresite §j kartg praleisti §j veiksma, galite tai padaryti véliau pagrindiniame meniu arba
nustatymy meniu.

1.4 Prisijunkite prie savo ,,Google* paskyros
Prisijunkite prie ,,Google™ paskyros, kad gautuméte naujy programy, rekomendacijy, filmy, pagalbos ir
kt. i§ ,,Google“. Yra du buidai prisijungti prie ,,Google* paskyros:




< Pradiniai nustatymai >

1. Pradiné saranka (tesinys)

1.5 Paslaugy teikimo salygos

Sutikdami su ,,Google* paslaugy teikimo salygomis, kad pagerintuméte produkto patirtj, pasirinkite ,,Sutinku‘, kad
testuméte Sia salyga.

1.6 Google paslaugos

Pasirinkite ,,Sutinku*, kad patvirtintumeéte, ar norite, kad jlsy vieta bty nustatyta ,,Android TV, ir sutiktuméte
automatiskai siysti diagnostikos informacija ,,Google*, kad padétumete pagerinti ,,Google patirtj.

1.7 Play Auto diegimas

Naudodami §j procesa pasirinkite jdiegti arba pasalinti rekomenduojamas programas ir ,,Google* programas.
Pasirinkite "Tgsti" j kita puslapj.

Dabar pasirodys informaciniai ekranai, galite slinkti per nustatymus paspausdami krypties mygtuka ,,DESININE, kad
testumete.



< Pradiniai nustatymai >

1.8 ,,Bluetooth‘ nuotolinio valdymo pultelio susiejimas

1. Vienu metu nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite ,,B BACK® ir ,, VOL-@", kad jjungtuméte ,,Bluetooth*
poravimo rezima. BACK

Pradéjus poravimo rezima, mirksés nuotolinio valdymo pulto indikatoriaus lemputé.

2. Norédami praleisti susiejimo rezima, paspauskite ,, ATGAL*.

1.9 Pasirinkite regiona / $alj

Pasirinkite 8alj, kurioje naudojate jrenginj su kryp¢iy mygtukais, tada paspauskite E OKJ, kad patvirtintuméte.

1.10 Pasirinkite TV reZima

Siame Zingsnyje biitinai pasirinkite ,,Pagrindinis*, jei §j televizoriy naudojate namuose. Pasirinke ,,Pagrindinis* biitinai
patvirtinkite.

1.11 Itaisytas ,,Chromecast*

Pasirinkite Jjungti/I§jungti, kad jtaisytasis ,,Chromecast biity pasickiamas.



< Pradiniai nustatymai

1.12 Televizoriaus kanaly nustatymai
Norédami nuskaityti TV kanalgus, pasirinkite Antena / kabelis.
Jeigu pasirinkote ,,Skip* kanaly nuskaitymg galésite atlikti naudodamiesiu meniu pasirinktimis.

Saranka baigta. Atsakomybés salygos




< Pagrindinis ekranas >

2. Pagrindinis ekranas

Baige pradinj nustatyma, jeisite j pagrindinj ekrang arba paspauskite §j mygtuka, kad biity rodomas pagrindinis puslapis.

* Kai kuriy Saliy pagrindinio ekrano vartotojo sqsaja gali biiti rodoma kitaip, kaip nurodyta auksciau esanciame paveikslélyje, daugiau
informacijos rasite gaminyje.

@ Google asistentas
Naudokite balsa norédami pereiti prie laidy, valdyti jrenginius ir daugiau arba tiesiog paklauskite ,,Google*.

@ Programélés

Spauskite ,,Apps<, kad galétuméte pasiekti visas programas. Sioje eilutéje jums

pasickiamos i§ anksto jdiegtos programos, pasirinkite Google Play, jei norite ieskoti ir

atsisiysti papildomy programy,

® Play Next

Kiekvienoje eiluteje po $io tasko bus rodomas rekomenduojamas turinys i$ jau jdiegty programy.

@ PraneSimai

Cia bus rodomi visi prane$imai, susije su jisy ANDROID televizoriumi.

® Ivestys
Televizoriaus jvesties reguliavimas, pvz., TV, HDMI 1, HDMI 2.

® Tinklas
Bus rodomas tinklo rysys, ,,Wi-Fi“ ar ,,Ethernet®.

@ Nustatymai
Tvarkykite programas ir TV valdiklius, keiskite nuostatas, garsus ir paskyras.



Nustatymai

3. Nustatymai

Cia galite nustatyti jvairias savo televizoriaus funkcijas.

> Paspauskite </ Z nuotolinio valdymo pulte, kad pasirinktuméte ,,Nustatymai“ virSutiniame
desiniajame ekrano kampe.

-> Paspauskite /Y nuotolinio valdymo pulte, pasirinkite funkcija, kurig norite nustatyti.

-> Paspauskite [OK], kad atidarytuméte reikiama funkcija.

3.1 Tinklas ir internetas

Cia galite sukonfigiiruoti visus tinklo parametrus, taip pat patikrinti, ar jungtyje néra rysio sutrikimy.
-> Paspauskite /¥ nuotolinio valdymo pulte, kad pasirinktuméte ,, Tinklas ir internetas” nustatymy
meniu.

-> Paspauskite /Y nuotolinio valdymo pulte, kad pasirinktuméte: Wi-Fi / Pridéti nauja tinklg /
Skenavimas visada galimas / Proxy nustatymai / [P nustatymai.

3.2 Kanalai

-> Paspauskite /Y nuotolinio valdymo pulte, kad atidarytuméte skiltj ,,Kanalai”.

-> Paspauskite [OK], kad atidarytuméte skiltj ,,Tévy kontrolé®, tada paspauskite A/ | arba naudojant
skaitmeninius mygtukus jveskite savo PIN koda.

3.3 Asmeninio jrenginio nustatymai

-> Paspauskite /Y nuotolinio valdymo pulte, kad pasirinktuméte ,.Device Preferences” (asmeninio
irenginio nustatymai).

-> Paspauskite /Y nuotolinio valdymo pulte, kad pasirinktuméte jvairias parinktis — Apie jrenginj,
Data ir laikas, Laikmatis, Kalba, [vestys, Vaizdas, Garsas, Atkurti ir kt.



Nustatymai

-> Paspauskite [OK], kad atidarytuméte atitinkama submeniu.

Apie

1. Paspauskite A/v mygtuka, norédami patikrinti papildoma informacija, pvz., sistemos naujinima, jrenginio
pavadinima, paleisti i§ naujo, buiseng ir kt.

Norédami grjzti | ankstesnj meniu, paspauskite mygtuka BACK. @

Norédami iSeiti i§ meniu, paspauskite mygtuka EXIT.

* Auksciau pateiktos nuotraukos skirtos tik nuorodai, daugiau informacijos rasite gaminyje

Gamykliniai nustatymai

Pasirinktas gamykliniy nustatymy atktirimas, bus istrinti visi duomenys i$ jrenginio vidinés atminties, jskaitant:
,,Google* paskyra, sistemos ir programy duomenis bei nustatymus ir atsisiystas programas.
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Televizijos signalo Saltinio pasirinkimas

5. Televizijos signalo $altinio pasirinkimas

Pagrindiniame meniu pasirinkite signalo Saltinj:

-> Paspauskite . nuotolinio valdymo pulte arba pasirinkite ,,Live TV” pagrindiniame meniu.

-> Paspauskite ® nuotolinio valdymo pulte.

-> Paspauskite A nuotolinio valdymo pulte, pasirinkite ,,Kanalai” ir pasirinkite ,,Galimi nauji kanalai®,
kad jeituméte.

"



< Google play >

5. Google Play

Norédami gauti prieiga ir atsisiysti programy i "Google Play", turite prisijungti prie "Google" paskyros

>

Atidarius "Google Play", jums bus pasitilyta prisijungti arba sukurti nauja paskyra.

Prisijunge pateksite j toliau esantj puslapj, slinkite per atsisiun¢iamy programy sarasa arba paspauskite nuotolinio
valdymo pulte esantj mygtuka "Google Assistant" ir pasikalbékite su "Google".

e Movies & TV

ke videt




Pagalba

Néra maitinimo

Patikrinkite ar prijungtas laidas. Jeigu maitinimo vis dar néra,
atjunkite laida ir prijunkite po minutés. Vél jjunkite televizoriy.

Signalas yra priimamas
netinkamai

Dvigubas arba fantominis atvaizdas gali susidaryti jeigu Salia yra
auksti pastatai ar kalnai. Vaizda galima sureguliuoti rankiniu btdu:
perskaitykite Vernier sureguliavimo instrukcija arba pakeiskite
iSorinés antenos kryptj.

Jeigu naudojate kambaring antena, esant kai kurioms aplinkybéms
priemimas gali biiti apsunkintas. Vaizdo sureguliavimui pakeiskite
antenos kryptj. Jeigu vaizdo kokybés pakeisti nepavyksta reikia
naudoti i$oring antena.

Néra vaizdo

Patikrinkite ar tinkamai prie televizoriaus prijungta antena
Paméginkite pasirinkti kitus kanalus ir patikrinkite ar problema
nepasireiskia ir vél.

Vaizdas be garso

Pagarsinkite
Patikrinkite ar néra jjungtas begarsis rezimas..

Garsas yra taciau néra vaizdo,
arba yra spalvos nesklandumuy.

Padidinkite kontrastg ir ry§kuma.

Nejudrus vaizdas ir triuk§mas

Patikrinkite ar tinkamai prie televizoriaus prijungta antena

Trukdziai

Elektros prietaisy trukdzius gali kelti dulkiy siurblys bei plauky
dziovintuvas. Atjunkite visus panasius buities prietaisus.

Televizorius nereaguoja |
nuotolinio valdymo pulta.

Patikrinkite ar nuo nuotolinio valdymo pulto yra nuimtas
polietileninis apvalkalas. Paméginkite naudoti pulta trumpesniu
atstumu iki televizoriaus. Patikrinkite ar elementai yra jstatyti
teisingai arba pakeiskite elementus naujais.

Jeigu per kelias minutes i§ nuotolinio valdymo pulto nebus gautas
atsakas, televizorius persijungs j BUDEJIMO rezima.

Naudojant AK rezimu néra
vaizdo.

Patikrinkite ar kabelis prie HDMI jungties prijungtas tinkamai.
Patikrinkite ar kabelis néra jokiose vietose stipriai sulenktas.

Vertikalus mirgéjimas AK rezime

Vertikalias linijas pasalinsite atvérg pagrindinj meniu ir sureguliave
vertikalaus triuk§mo reguliatoriy.

Horizontalas trikiai AK rezime.

Horizontalias trikiy linijas pasalinsite sureguliave horizontalaus
triukSmo reguliatoriy.

Ekranas rodo per tamsiai arba
per ryskiai (AK rezimas)

Pagrindiniame meniu sureguliuokite ry§kuma arba kontrasta.

Neveikia kartu su AK.

Patikrinkite AK nustatymy suderinamumg su televizoriaus ekrano
raiska.

Prijungus prie RCA jungties
atsiranda linijos

Naudokite geros kokybés kabelj.

Sutrikimas vis dar nepasalintas

Atjunkite maitinimo kabelj, palaukite 30 sekundziy ir prijunkite vel.
Jeigu televizoriaus sutrikimas i§liko, patys jo netaisykite, susisiekite
su aptarnavimo centru.

Nepalikite televizoriaus uzfiksuoto statinio vaizdo biisenoje, atvertu meniu arba su sustabdytu vaizdo
iraSu per ilgai. Taip dél atvaizdy i§degimo gali buti paZeistas ekranas.
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Specifikacijos
Ekrano dydis Suvartojama galia Pagrindiniai priedai

24" 36W

32" 56W

40" 70W/90W

43" 70W/80W/90W Vartotojo vadovas x1
Nuotolinio valdymo pultas x1

50" 100W Maitinimo laidas x1
Elementai AAA x2 (jvairiai)

55" 110W/135W

58" 120w

65" 160W

75" 250w

* Tarnavimo laikas: 60 000 valandy

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
De D0|b)’ Dolby,Dolby Audio, and the double-D symbol are

AUDIO trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
® The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE countries.
4 |SPEJIMAS A

Niekada nestatykite televizoriaus nestabilioje vietoje. Televizorius gali nukristi ir sukelti sunkius kino
suzalojimus arba mirtj. Daugelio suzalojimuy, ypac¢ vaiky, galima iSvengti imantis paprasty atsargumo
priemoniy, pvz:
1.Naudokite televizoriaus gamintojo rekomenduojamas spinteles arba stovus. 2.Naudokite tik tokius baldus,
kurie gali saugiai i$laikyti televizoriy.
|sitikinkite, kad televizorius nekyso vir§ atraminio baldo krasto.

Nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz., spinty ar knygy lentyny), nepritvirting baldy ir televizoriaus
prie tinkamos atramos.

Nestatyti televizoriaus ant audinio ar kity medziagy, kurios gali bati tarp televizoriaus ir atraminiy baldy,
Mokyti vaikus apie pavojus, kylancius lipant ant baldy, kad pasiekty televizoriy ar jo valdiklius.

Jei jusy turimas televizorius paliekamas ir perkeliamas j kita vieta, reikéty vadovautis tomis paciomis
minétomis nuostatomis.

Sieninis varztas: 22-24 coliy M4, 28-70 coliy M6, 75 coliy M8
Pastaba: nekabinkite kampu, kad iSvengtuméte pavojaus nukristi.

Google, Google Play, YouTube, Android TV ir kiti Zenklai yra Google LLC prekiy zenklai.
»Google Assistant” nepasiekiamas tam tikromis kalbomis ir tam tikrose Salyse. Paslaugy prieinamumas skiriasi
priklausomai nuo Salies ir kalbos.

This user manual for reference only
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Nuotolinio valdymo pultas >

® @0 0660006

® ® & ® ® e 606

®

*,,Google Assistant " nepasiekiamas tam
tikromis kalbomis ir tam tikrose Salyse.
Paslaugy prieinamumas skiriasi priklausomai
nuo Salies ir kalbos.

®© ®
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1. Perjungia televizoriy i$ jjungto j budéjimo rezima.
2. Indikatoriaus lemputé.

3. Nutildykite arba atkurkite televizoriaus garsa.

4. PVR: jrasykite tiesioging TV programa.

5. Rodomas EPG elektroninis programy vadovas.

6. INFO: Rodoma esama kanalo informacija, pvz., dabartinis
laikas ir kanalo pavadinimas.

7. HOME: rodomas pagrindinis ekranas.
8. Meniu: Rodomas OSD (ekrano) meniu.
9. I¢jimai: Rodyti / pasirinkti signalo $altinio parinktis.

10. Navigacijos mygtukai: Kursorius j vir§y/j kaire/j desing/j
apacia.

11. Back: Paspauskite, kad grjztuméte atgal per meniu.
12. Exit: iSeikite i§ OSD meniu.

13. "Google Assistant":

Pasikalbekite su "Google" ir valdykite televizoriy balsu.
14. "YouTube":

Prisijungia prie "YouTube" (reikalingas interneto rysys).
15. NETFLIX:

Prisijungia prie NETFLIX, kad galétuméte zitiréti internetines
televizijos laidas ir filmus (reikalingas interneto rysys).

16. PRIME VI

17 .Norédami atidaryti programos pagrindinj puslap

18.Laikykite nuspaudg arba o, kad biity rodomas dabartinis
puslapis

19.Paspauskite, kad paleisdami programa jeituméte i
teleteksta

20.Paspauskite norédami pakeisti kalba, kai leidziate srauta,
kuriame yra kelios kalbos

21.SUBT : SUBT
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enjoy todauy

Android TV

EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA

SVARIGI
Ludzam izlasit So rokasgramatu pirms televizora uzstadiSanas un ekspluatacijas uzsakSanas
Saglabajiet So rokasgramatu turpmakai lieto$anai
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L Drosibas informacija }

Izsaukuma zime vienadmalu trijstirT bridina lietotaju
par pasi svarigu ekspluatacijas informaciju literatuira, RISK OF ELECTRIC SHOCK

A kas tick piegadata kopa ar ickartu DO NOT OPEN

Bridinajums Sis produkts darbojas zem augsta sprieguma. Lai izvairitos no
Zibens piktogramma ar bultu vienadmalu trijstiir bridina elektriska trieciena riska, nenonemiet korpusa vaku, un uzticiet
lietotdju par to, ka produkta korpusa ir neizoltas detalas apkalposanu kvalificétam personalam
zem bistama spricguma, kas var bt pictickami licls, lai Veicot kadas izmainas televizora konstrukcija vai veicot rupju pielagosanu, pastav
raditu elektriska trieciena risku cilvékam. elektriska trieciena draudi! Neméginiet atvért iekartu un veikt tas apkopi, bet,
remonta nepieciesamibas gadijuma, nogadajiet to uz klientu Ipos: centru.
o B
" Svarigi droSibas pasakumi )
. _--'/l

1) Izlasiet $o rokasgramatu. 2) Saglabajiet o rokasgramatu. 3) Iev@rojiet visus bridinajumus. 4) Iev@rojiet visas

instrukcijas.

5) Nelietojiet iekartu blakus idenim. 6) Tiriet iekartu tikai ar sausu audumu.

7) Neaizsedziet ventilacijas atveres. Iekarta jauzstada saskana ar razotaja noradijumiem.

8) Nenovietojiet iekartu blakus siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registratoriem, plitim vai citiem

aparatiem (ieskaitot pastiprinatajus) kas rada siltumu.

9) Neveiciet nekadas izmainas, lai apietu polarizéta vai zemé&juma spraudna drosibas funkciju. Polariz&tajam spraudnim

ir divi kontakti, no kuriem viens ir lielaks par otru. Zemé&juma spraudnim ir divi kontakti un vél viena tapa zem&jumam.

Lielaks kontakts vai zem&juma tapa ir paredz&ti Jasu drosibai. Ja spraudni nav iesp&jams pieslégt Jusu kontaktligzdam,

pieaiciniet elektriki, lai nomainitu nederigo kontaktligzdu.

10) Izvietojiet speka kabeli ta, lai pasargatu to no bojajumiem, kas tam var tikt nodariti, staigajot pa to vai ickniebjot to,

it Tpasi blakus spraudnim, kontaktligzdai un vietai, kur kabelis iziet no iekartas.

11) Lietojiet tikai razotaja noraditas paligierices / piederumus.

12) Lietojiet ickartu tikai ar tadiem ratiniem, statniem, trijkajiem, kronsteiniem vai galdiem, ko

noradijis razotajs, vai kas tiek pardoti kopa ar iekartu. Ja izvietojat iekartu uz ratiniem, parvietojiet

ratinus ar aparatu piesardzigi, lai izvairitos no traumas riska, ja ratini apgazies.

13) Atsledziet iekartu no barosanas avota pérkona negaisa laika vai tad, kad neplanojiet lictot

iekartu ilgstosa laika perioda.

Uzmanibu!

14) Lai mazinatu ugunsgréka vai elektriska trieciena risku, nepaklaujiet iekartu lietus vai mitruma iedarbibai.

15) Spraudnis, ar ko iekarta tiek pieslégta elektroapgades tiklam, kalpo arT ka atslégsanas ierice; Sai atslégSanas iericei

vienmér japaliek darba stavokli.

16) Kontaktligzdai jabut uzstaditai netalu no ickartas un jabut viegli pieejamai.

17) So produktu nedrikst ievietot ka ieb@ivétu elementu, piemeram, skapi vai statni, ja pie ta netiek nodrosinata

pietiekama ventilacija, ja vien razotaja instrukcijas netiek izpilditas citadi.

18) Iekarta japasarga no pilieniem vai §lakatam, un uz tas nedrikst likt nekadus ar deni piepilditus prick§metus,

piem@ram, vazes.

19) Nenovietojiet nekadus bistamibas avotus uz aparata (pieméram, ar §kidrumiem piepilditi priek§meti, degoSas

sveces, utt.).

20) Stiprinasana pie sienas vai griestiem — pie sienas vai griestiem iekartu drikst montét tikai saskana ar razotaja

noradijumiem.

21) Nenovietojiet televizoru, talvadibas pulti vai baterijas pie atklatas liesmas vai citiem siltuma avotiem, tostarp

® ar zem tieSiem saules stariem. Lai izvairitos no ugunsgréka riska, vienm@r sekojiet, lai blakus televizoram,
talvadibas pultij vai baterijam neatrastos sveces vai citi atklatas liesmas avoti.

22) USB terminala slodzei normalos darbibas apstaklos jabit 0.5 A.

Sis apkopes instrukcijas ir paredzétas tikai kvalificétiem apkopes darbiniekiem. Lai mazinatu elektriska trieciena risku,

neveiciet nekadus apkopes darbus, kas nav paredzeti lietotaja rokasgramata, ja vien Jums nav atbilstosas kvalifikacijas.

23) Bateriju nedrikst paklaut tieSai karstuma iedarbibai — saulei, ugunij utt.

24) @éi iekarta ir II klases elektroierice (ar dubulto izolaciju). Ta ir izveidota ta, ka tai nav nepiecieSams zem&jums

25) Maksimala apkartgjas vides temperatira lietoSanas laika ir 45 gradi. Maksimalais lieto§anas augstums — 2000

metri.



( Televizora pogas un terminala interfeiss >

Televizora pogas
Piezime: ST ir tikai funkcionala shéma. Faktiskais izvietojums un izkartojums dazadiem modeliem var

atSkirties.

Vienas klavisas:

a T Y
Paspauskite §j mygtuka budéjimo rezimu

rezimu, kad jjungtuméte / iSjungtuméte
televizoriy.

Terminala interfeiss
Piezime: Sis ir viens no terminala interfeisa variantiem; faktiskais izvietojums un izkartojums dazadiem

modeliem var atskirties.

AV iceja RU4S
Aréja AV signala ievade un Intometa pieslzeuman
Atbilstogais labais/kreisais skanas kanals crneta piesicg :
L ommon nterface Kopsfas ineeis) karu st USB ievade
- hé:s;’".‘;’:“" i e AN (onsiiy Seit var pieslégt USB ierici, lai atskanotu

access module / nosacijumu pickluves modulis), kas uss multivides failus no tas vai ierakstitu
nodroina maksas TV sniegganu. prog jot PVR funkeiju.
DM ievade e no HOMI vid OPTISKA izvade

1gita’a signala ievade no video OPTICAL SPDIF uztvérgja pieslegsanai.
savienojuma.

ANT 75

Antenas / TV kabela pieslégsanai

A (75/VHF/UHF)

*Nepieskarieties un neatrodaties HDMI un USB terminalu tuvuma, un sargajiet terminalus no
elektrostatiskajam izladém, kad tie darbojas USB rezima, citadi ir iesp&jami televizora bojajumi vai

A
m anormala darbiba.
NG

Aréjo iericu pieslégsanas shéema 2

oD Dekoderis

UM = |

HDMI ievade

e

USB savienojums
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AV ievade
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TV savienojums
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AV izvade RJ45 savienojums

AV ievade




Televizora uzstadiSana un pieslégSana
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TV signila izvade

Uzstadiet televizoru piemérota vieta
Televizors jauzliek uz cietas virsmas, kas spgj
noturét televizora svaru. Lai izvairTtos no
riskiem, nenovietojiet televizoru tidens vai
siltuma avotu (apgaismojums, sveces, silditaji)
tuvuma, un neparklajiet ventilacijas atveres
televizora aizmuguré.

Piesledziet antenu un baroSanu
1. Pieslédziet antenas kabeli antenas ligzdai
televizora aizmuguré.

2. Pieslédziet televizora baroSanas kabeli (AC
100-240V~ 50/60Hz).

Ieslédziet televizoru

3. Pieslédziet baroSanas avotu. Televizors nonaks
miega rezima. Lai ieslégtu televizoru, nospiediet
ieslégsanas / izslégSanas pogu uz televizora vai
uz talvadibas pults.

Piezime:
Att€lam ir tikai informativs raksturs

Piezime: Ja modela augsgja dala ir CI karsu slots,
silikona aizbazni §Sim CI karSu slotam Jus varat atrast
maisina ar piederumiem (modeliem bez CI karsu slota
3a silikona aizbazna nav); kad CI karte netiek lietota,
ladzam ielikt silikona aizbazni slota.

Televizora pamatnes uzstadiSanas instrukcijas

1. Atveriet kartona kasti un iznemiet televizoru,
atseviskus piederumus un pamatni (daziem
modeliem pamatnes nav).

2. Lai nebojatu televizoru, parklajiet to ar mikstu
materialu, uzlieciet to uz galda, ar ekranu uz leju,
uz miksta materiala, un pieskrivgjiet pamatnes
kaklinu pie televizora.

3. Saskriivgjiet pamatni un savienojiet to ar
televizoru.

4. UzstadiSana ir pabeigta.

Piezime:
Attélam ir tikai informativs raksturs Ludzam
rikoties atbilstosi situacijai.




Sakotnéja uzstadiSana

1. Sakotngja uzstadiSana

Kad Jus pirmoreiz ieslégsiet savu televizoru, paradisies sakotn&jais ekrans, kas palidzes Jums veikt
televizora sakotngjo uzstadiSanu. Lai pabeigtu sakotngjas uzstadisanas procesu, sekojiet tekstualajam
noradém.

1.1 Valodas izvéle
->Nospiediet “/* uz talvadibas pults, lai izvél&tos vajadzigo valodu, péc tam nospiediet [OK] lai
apstiprinatu savu izveli.

1.2 Iestatit televizoru atri ar Android viedtalruni? (Turpinat / izlaist)

Soli:

1. Atveriet péc noklusgjuma uzstaditu lietotni "Google" sava Android viedtarluni.
2. levadiet vai sakiet "Ok Google, set up my device".

3. Izvelieties modela nosaukumu no saraksta.

1.3 Iestatiet tiklu
-> [zvélieties Interneta piesléguma veidu (ar kabeli vai bezvadu).
-> Ja nolemsiet Soreiz izlaist $o soli, to var izdarit vélak galvenaja izv€Ing vai iestatijumu izvélng.

1.4 Teejiet sava Google lietotaja konta
Ieejiet sava Google lietotaja konta, lai sanemtu jaunas lietotnes, rekomendacijas, filmas, paligu un citus
Google piedavajumus. Divi veidi, ka ieiet sava Google konta:




Sakotnéja iestatiSana

1. Sakotnéja iestatiSana (turpinajums)

1.5 Pakalpojumu snieg§anas noteikumi
Noustudes Google'i teenusetingimustega toote kasutuskogemuse parandamiseks, valige selle tingimusega jatkamiseks

»Accept”.

1.6 Google pakalpojumi
Izvélieties "Accept", lai apstiprinatu, vai Jis piekritat, lai Jasu Android TV noteiktu Jisu atraanas vietu, un lai tas

automatiski siititu diagnostisko informaciju Google servisiem, lai palidz&tu uzlabot Jums Google produktu lietodanas

pieredzi.

1.7 Automatiska uzstadiSana no Google Play
Saja procesa Jiis varat izvéleties, vai Jiis vélaties uzstadit vai izdzgst ieteiktas lietotnes un Google lietotnes. Izvélieties

"Continue", lai parietu uz nakamo iestatfjumu lapu.

Paradisies ekrani ar informaciju; Jus varat pariet pie katra nakama sola, nospiezot LABO virziena pogu, lai turpinatu.



< Sakotnéja iestatiSana >

1.8 Talvadibas pults piesaistiSana caur Bluetooth

1. Vienlaikus nospiediet "BACK" un "VOL-" uz talvadibas pults, lai aktivizétu Bluetooth piesaistiSanas rezimu.
Ieslédzoties piesaistiSanas rezimam, indikatora gaisma uz talvadibas pults mirgos.
2. Nospiediet "BACK", lai izlaistu piesaistiSanas rezimu.

1.9 Regiona / Valsts izvéle

Nospiezot virziena pogas 1/|, izv€lieties valsti, kura Jus lietojat ierici, p&c tam nospiediet pogu [OK], lai apstiprinatu
izveli.
1.10 Izvelieties TV reZimu (Majas / Veikala)

Saja soli noteikti izvélieties "Home", ja Jiis lietojat televizoru majas.
Izvéloties "Home", neaizmirstiet apstiprinat izveli.

1.11 Chromecast built-in™

Izvélieties On/Off, lai ieslégtu vai izslégtu Chromecast built-in tehnologiju.



< Sakotnéja iestatiSana

1.12 TV kanalu iestatiSana

Izvélieties Antenna / Cable, lai meklétu TV kanalus.
Ja Jus izlaidisiet $o soli, nospiezot "Skip", TV kanalu mekléSanu var uzsakt vélak no izvélnes.

lestatiSana ir pabeigta. Tagad Jus varat izlasit atrunas noteikumus




Galvena izvélne

2. Galvena izvélne

Kad sakotngja iestatiSana bus pabeigta, Jiis var€siet noklut galvenaja izveIn€ no ekrana, vai nospiezot pogu.

* Dazas valstis galvends izvélnes interfeiss var izskatities atskirigi no Seit paradita attéla; detalas ir atkarigas no produkta.

@ Google Assistant
Tesledziet raidijumus, vadiet ierices un dariet vél daudz vairak ar savu balsi — vienkarsi paludziet Google.

@ Lietotnes

Izvélieties "Apps", lai pieklitu visam savam lietotném. Saja rinda Jums ir piecjamas

ieprieks uzstaditas lietotnes; lai mekl&tu un lejupieladétu papildu lietotnes, izvelieties

"Google Play".

® Nakamais

Katra rinda p&c §a punkta paradisies ieteicamais saturs no tam lietotném, kuras Jis jau uzstadijat.

@ Pazinojumi
Seit paradisies visi pazinojumi par visu, kas ir Jisu Android TV.

® levadi
Izvélieties, lai mainitu televizora ievadu, pieméram, lai ieslégtu TV, HDMI 1, HDMI 2.

® Tikls
Seit paradisies Wi-Fi vai Ethernet tikls, kuram televizors ir pieslégts.

@ lestatljumi
Lietotnu un televizora iestatfjumu parvaldiSana, personiga iestatiSana, skanu un lietotaja konta maina



Iestatijumi

3. Iestattjumi

Seit var iestatit dazadas Jiisu televizora funkcijas.

> Spiediet </~ uz talvadibas pults, lai izvélgtos "Settings", kas ir ekrana augiéja labaja stirt.

-> Spiediet AV uz talvadibas pults, lai izv&l&tos to funkciju no Iestatijumu izvélnes, kuru Jiis vélaties
iestatTt.

-> Nospiediet [OK] lai atvértu vélamo funkciju.

3.1 Tikls un Internets

Seit Jiis varat iestatit visus tikla iestatfjumus, ka ari parbaudit savienojumu, ja ir kadas savienojuma
problémas.

-> Spiediet A/ uz talvadibas pults, lai iestatfjumu izvélng izvélétos "Network&internet".

-> Nospiediet /Y uz talvadibas pults, lai izvéletos: Wi-Fi / Add new network (Pievienot tiklu) /
Scanning always available (Sken&$ana vienmér aktiva) / Proxy settings (starpnickvartejas iestatijumi)
/IP settings (IP-adreses iestatfjumi).

3.2 Kanals

-> Nospiediet A/ V' uz talvadibas pults, lai atvertu izvélni "Channel"

-> Nospiediet [OK], lai atv@rtu vecaku kontroles ("Parental Controls") izv&lni, p&c tam nospiediet /Y,
vai izmantojiet ciparu pogas, lai ievaditu Jasu PIN-kodu vecaku kontrolei.

3.3 Personigie ierices iestatijumi

-> Spiediet A/Y uz talvadibas pults, lai izvélgtos "Device Preferences".

-> Spiediet A/ uz talvadibas pults, lai izvélgtos dazadas opcijas — About (Par ierici), Date&time
(Datums un laiks), Timer (Taimeris), Language (Valoda), Inputs (Ievades), Picture (Attéls), Sound
(Skana), Google Assistant, utt.



Iestatijumi

->Nospiediet [OK] lai atvértu atbilstoso apaksizvelni.

Par ierici

1. Spiediet pogas A/, lai iepazitos ar papildu informaciju — sistémas atjauninasana, ierices nosaukums, restarts,
statuss u.c.

2. Nospiediet pogu "BACK", lai atgrieztos ieprieksgja izvelne. @

Nospiediet pogu "EXIT", lai izietu no izvélnes.

* leprieks ievietotajiem attéliem ir tikai informativa nozime, detajas ir atkarigas no produkta.

Riipnicas datu atiestatiSana

Ripnicas datu atiestatiSana izdz&S visus datus no Jisu ierices iek$€jas datu glabatuves, ieskaitot Jisu Google kontu,
sistémas un lietotnu datus un iestatfjumus, ka arT lejupieladétas lietotnes.




Lietotnu uzstadiSana / parvietoSana / dzéSana

4. Lietotnu uzstadiSana / parvieto$ana / dzéSana

-> Esot Galvenaja izvélng, spiediet /Y uz talvadibas pults, lai izvélgtos "Apps", un p&c tam nospiediet
[OK], lai to atvértu.

-> Izvelieties "Get more apps (Lejupieladet jaunas lietotnes)" un ievadiet lietotnes nosaukumu.

-> Izvelieties "search (meklét)", kas ir lapas augsgja labaja stari.

Piemérs ar Facebook

4.1 Uzstadtt
-> [evadiet "Facebook", sameklgjiet Facebook lietotni saraksta un izvélieties to, nospiezot [OK].
-> Izvelieties "Install (Uzstadit)"; kad tas bis pabeigts, Jtis varsiet atvert lietotni vai izdz€st to.

4.2 ParvietoSana

-> Izvélieties "Facebook", nospiediet un turiet [OK] uz talvadibas pults, p&c tam spiediet A/ Y uz
talvadibas pults, lai izvEletos "Move (Parvietot)".

-> Spiediet /*/V/< /| * uz talvadibas pults, lai parvietotu elementu; nospiediet [OK] lai apstiprinatu.

4.3 Izdzest

-> Izvélieties "Facebook", nospiediet un turiet [OK] uz talvadibas pults, péc tam spiediet /Y uz
talvadibas pults, lai izvélétos "Uninstall (Izdz&st)".

-> Nospiediet [OK], lai izdzgstu lietotni.




< Google play >

5. Google Play

Lai Jums biitu pieeja un iespgja lejupieladét lietotnes no Google Play, Jums ir nepiecieSams autorizeties sava Google
konta

Atvérot Google Play, Jums tiks piedavats autorizéties vai izveidot jaunu kontu.

P&c autorizesanas Jus tiksiet parvirziti uz zemak attéloto lapu, kur Jtis var€siet skatit lejupieladésanai pieejamo lietotnu
sarakstu vai, nospiezot Google Assistant pogu uz talvadibas pults, parunat ar Google.

Movies & TV

et video:
—




Palidziba

Nav elektribas padeves

* Parliecinieties, ka televizora AC kabelis ir pieslégts. Ja elektribas padeves
joprojam nav,atslédziet spraudni un ieslédziet to atpakal kontaktligzda péc
60 sekundém.Atkal ieslédziet televizoru.

Signalstiek uztverts nepienacigi

« Ja netalu no Jums ir augstas kas vai kalni,Jasu televizora var rasties
dubultie vai fantoma attéli. Att€lu var ieregulét manuali: skatieties
instrukciju par regul$anu ar vernjeru vaipielagojiet argjas antenas virzienu.

« Ja Jas izmantojat iekStelpu antenu, noteiktajos apstaklos signalauztver§ana
var biit apgriitinata. UztverSanas optimizeSanai pielagojiet antenas virzienu.
Ja uztverSanaskvalitate neuzlabosies, Jums, iesp&ams, blis nepiecieSama
argja antena.

Nav attéla

« Parbaudiet, vai antena ir pienacigi pieslégta ligzdai televizora aizmuguré.
* Paskatieties citus kanalus, lai noteiktu, vai tajos ir tada pat probléma.

Video tick attelotsbez skanas

* M&giniet palielinat skalumu.
* Parbaudiet, vai televizora skana nav izslégta.

Skana tiek atskanota,bet video
att€la nav, vaiir probléma ar
krasam

» MEginiet iestatit kontrastu un spilgtumu.

Statika ietekmévideo un skanas
kvalitati

« Parbaudiet, vai antena ir pienacigi pieslégta ligzdai televizora aizmugurg.

Partrauktas linijasuz ekrana

« Jasu televizora darbibai var traucét citas elektriskas ierices, pieméram,féni
vai puteklsiicgji. Izsledziet STs ierices.

Talvadibas pultsnedarbojas

« Parliecinieties, ka no talvadibas pults ir nonemts plastmasas maisins, kura
ta tiek piegadata.Paméginiet, vai talvadibas pults darbosies tuvak
televizoram. Parbaudiet,vai baterijas ir ieliktas pareizi, vai méginietielikt
talvadibas pultT jaunas baterijas.

* Ja p&c dazam minGtém televizors nesanems atbildi, tas parslégsies miega
rezima.

Nav video (PC rezima)

* Parbaudiet, vai kabelis ir pareizi pieslégts HDMI portam, un vai kabelis nav
kaut kur saliekts.

Mirdzosa vertikala Itija(PC
reZima)

« Atveriet galveno izvélni un pielagojiet vertikalo poziciju, lai novérstuso
vertikalo liniju.

Horizontalie attéla parravumi(PC
rezima)

* Noregulgjiet ekrana horizontalo izvietojumu, lai novérstu horizontalas
ITnijas.

Ekrans ir parakspilgts vai tumss
(PC rezima)

* Noregulgjiet spilgtumu vai kontrastu galvenaja izvelng.

Nav atbildesno datora

* Parbaudiet, vai datora displeja izskirtspgja ir savietojama ar televizoru.

Rodas Iinijas,kad ierice tiek
pieslégtaRCAportam

* Parliecinieties, ka izmantojamais kabelis ir laba stavokli.

Problémasneizdevas atrisinat

* Atslédziet barosanas kabeli un uzgaidiet 30 sekundes, pec tam piesledziet
to atpakal kontaktligzdai. Japrobléemas joprojam paliek, nemé&giniet
saremont&t televizoru saviem spekiem. Sazinieties arapkalpoSanas centru.

Neatstajiet televizoru ieslégtu uz ilgu laiku ar statisku att€lu (video uz pauzes, izvélnes ekrans, utt.). Tas
var izraisit ekrana bojajumu un attéla "iedegsanos" ("burn-in").




Specifikacijas
Ekrana izmérs Energijas patéring Galvenie piederumi

24" 36W

32" 56W

40" 70W/90W

43" 70W/80W/90W Lietotaja rokasgramata x 1
Talvadibas pults x1

50" 100W Spéka kabelis x1
AAA baterijas x2

55" 110W/135W (var nebut komplekta)

58" 120W

65" 160W

75" 250w

* Kalposanas ilgums: 60000 stundas

Razots ar Dolby Laboratories izsniegto

.‘ DOIby licenci. Dolby, Dolby Audio, un simbols
AUDIO "Dubultais D" ir Dolby Laboratories

preczimes.
® The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE countries.

( Nenovietojiet televizoru uz nestabiliem priekSmetiem. Televizors var nokrist, izraisot nopietnus miesas \
bojajumus vai pat navi.
Ir iespéjams izvairities no daudzam traumam, it ipasi bérniem, ievérojot sekojosSus vienkarsus piesardzibas
lidzeklus:
1. Televizora novietoSanai izmantojiet tikai skapiSus vai statnes, ko iesaka televizora razotajs.
2. Novietojiet televizoru tikai uz tadam mébelém, uz kuram televizors var balstities drosi.
3. Parliecinieties, ka televizors neparkaras pari méebeles, uz kuras tas stav, malai.
4. Nenovietojiet televizoru uz augstam mébelém (pieméram, uz plauktiem vai gramatu skapjiem), ja vien gan Sis
mébeles, gan televizors nav piestiprinati pie pietieckami drosa balsta.

5. Nenovietojiet televizoru uz auduma vai uz cita materiala, kas butu ielikts starp televizoru un mébeli uz kuras
tas stav.

6. Paskaidrojiet bérniem, ka rapties uz mébelém, lai sasniegtu televizoru vai ta vadibas elementus, ir bistams.

levérojiet tadus pasus noradijumus, ari parvietojot Jums jau esosu televizoru.

Pie sienas stiprinama skriive 22-24 collu M4, 28-70 collu M6, 75 collu M
Piezime: nepiekariet televizoru lenki, jo tad rodas risks, ka tas var nokrist.

Google, Google Play, YouTube, Android TV un citi Zimoli ir Google LLC pre¢zimes.
Dazas valstis un valodas Google Assistant nav pieejams. Pakalpojumu pieejamiba ir atkariga no valsts un valodas.

This user manual for reference only



Talvadibas pults >

* Dazas valstis un valodas Google Assistant nav
pieejams. Pakalpojumu pieejamiba ir atkariga
no valsts un valodas

@0 PO

® 06 66

®

®

® 0

1) Parslédz televizoru starp darbibas un gaidiSanas rezimiem.
2) Indikatora spuldze.

3) Atslegt vai ieslegt televizora skanu.

4) PVR: Ierakstit raidijumu, kas paslaik ir TV &tera.

5) Atver EPG — Elektronisko programmu celvedi.

6) INFO: Parada informaciju par ieslégto kanalu, pieméram,
tagadgjo laiku un kanala nosaukumu.

7) HOME: Attélo galveno ekranu.

8) Izvélne: Parada OSD (On Screen Display) izvélni uz
ekrana.

9) Ievadi: Attelot / IzvEléties signala avotus.

10) Navigacijas pogas: Kursors uz augsu / pa kreisi / pa labi /
uz leju.

11) Atpakal: Spiediet, lai parietu uz ieprieks$gjo izv€lni.
12) Iziet: 1ziet no OSD izvélnes.

13) Google Assistant:

Runajiet ar Google, vadot televizoru ar savu balsi.

14) YouTube:

Pieslégties YouTube (nepiecieSsams Interneta pieslégums).
15) NETFLIX:

Pieslegties NETFLIX un skatit TV raidijumus un filmas
tieSsaiste (nepiecieSams Interneta pieslégums).

16) Prime video:

Pieslégties Prime video (nepiecieSsams Interneta pieslégums).
17) Google Play: Pieslégties Google Play.

18) Mediju vadiba:

Atra partiSana uz prieksu vai atpakal.

Atskanot ieprieks€jo / nakamo raidijumu

Atskanot / Pauze / Apturét raidfjumu

19) TXT: Nospiediet, lai atvértu pasreizgja raidijjuma
Teletekstu.

20) Audio: Atver Audio valodu sarakstu, kur Jus varat
izveléties audio valodu un formatu (81 funkcija ir pieejama
tikai tad, ja TV raidijumam ir §ada iespgja).

21) SUBT: Subtitri
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enjoy todauy

Android TV

UHCTPYKUUA NMOJIb3OBATENA

BAXHO
BHMMaTENbHO NPOYTUTE UHCTPYKLWIO Nepes yCTaHOBKOW U UCMONb30BaHWEM TeneBn3opa. XpaHuTe HCTPYKLUIO
[Ns Mcnonb3oBaHus B GyayLiem.
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HNudopmanus no rexHuke 0€30MaCHOCTH J

dtot yKa: T, YTO eCThb Ba:
YKa3aHusi N0 JKCMyaTaunn B AOKyMeHTauun RISK OF ELECTRIC SHOCK
ycTpoiicTBa. DO NOT OPEN
n cnonssyeres BhicoKOe Ut paGOTHI AHHOTO YCTpOTiCcTBA.
peAynpe)KJJeHMe YT0Obl CHU3HTH PHCK 3JIEKTPUYECKOT0 UI0Ka, HE CHHUMaiiTe NaHelb
9TOT cMMBON YKa3bIBaeT Ha onacHoe Kophyca, 06paTHTECh K KBQIHHIMPOBAHKOMY CHCLHATICTY.
HanpsixeHVe B JaHHOM YCTPOIACTBe,
npeacT pUCK nog Ecii ¢ TeAeBH30POM NPOH3ONL. « nany
3NEKTPUYECKUM TOKOM. HPOXOAMIA HE T0UKHBIM 06DA3OM — BOSMOKEH JIeKTPUUECKHil WOK, He
MBLITAITECH HIUEro /IeaTh CAMOCTOSTENLHO, HeOGX0AMMO 0GPATHTBES 32
PEMOHTOM K CHeUMANMCTY.

BaxxHble Mepbl IPeI0CTOPOKHOCTH

1) IIpouture uncTpykimio. 2) Xpanute nucrpykuuio. 3) Cobmonaiite Bce npegynpexaenus. 4) CneayiiTe BceM yKa3aHHAM.

5) He ucnone3yiite 310 ycrpoicTBo BOMIM3M BOJbI. 6) [IpoTHpaiite TOJIBKO CyXO0ii TPANKOA.

7) He Gnokupyiite BeHTUISILIMOHHBIE OTBEPCTHS. Y CTAHABIMBANHTE B COOTBETCTBHH C YKa3aHUSIMHU IIPOU3BOIUTENS.

8) He ycranaBnuBaiiTe BOIN3HM MCTOUHUKOB TEILIA, TAKUX KaK PaanaTopbl, 000rpeBaTeny,

HeYH WK Apyrue npubopsl (BKIIOYAS YCUITUTENH), KOTOPbIE IPOU3BOIAT TEIIO.

9) He napymaiite 3ammTHble QyHKIUU HOIAPHON WM BUIKHK 3a3eMiieHus. [TospHas BUIKa HMEET 1Ba KOHTAKTa, OJUH U3

KOTOPBIX IIHpe Apyroro. Buiika 3azemienns umeet ABa 0ObIYHBIX KOHTAKTa U TPETUil KOHTAKT 3a3emiuenus. Hlupoxuii

KOHTAKT MM TPETHH KOHTAKT Ha BUJIKAX MpeJHa3HauyeH /i 6e3onacHocTu. Ecin BUiIKa HEe MOJAXOAUT B PO3ETKY,

MOCOBETYHTECh C IJIEKTPUKOM M 3aMEHHTE yCTapEeBIIYI0 PO3ETKY.

10) He nacrymnaiite u He 3amemisiite kabeqb NUTaHHUs, 0COOCHHO B MECTAaX MOAKIIOYEHUS, BO3JIE DIEKTPHUECKOM

PO3eTKH, B MecTax BbIX0Ja Kabelst U3 ycTpoiicTBa.

11) ITonp3yiTech TOILKO TEMH JOMOJHUTEIBHBIMU IPUCIOCOOICHUSAMH, KOTOPbIE pa3peIlieHbl

NPOU3BOAMUTENIEM.

12) Bakperuisiite ycTpoHCTBO TOJIBKO Ha TENIEKKE, MI0JACTABKE, TPEHOI'e, KPOHIITEHHE WK CTOJIE,

YKa3aHHOM IPOM3BOJMTEIIEM, HUITH ITPOJIAIOIIEMCsl BMECTE ¢ ycTpoiicTBOM. Mcronb3ys TenexKy,

Oy/IbTe OCTOPOIKHBI IPH TIEPEMEIIEHUN yCTPOUCTBA, T.K. TEJIEXKKA MOXKET NEPEBEPHYThCS.

13) Otkirouaiite yCTpOUCTBO OT CETH JIEKTPONUTAHUS BO BPEMs IPO3bI I BO BPEMs JOJIFOTO HE HCIOJIB30BAHHS.

IIpenynpexnenue:

14) Bo n3bexanne pucka BOSTOPAHUS MM 3JIEKTPUUECKOTO MIOKA, HE MOJBEPraiiTe yCTPOHCTBO BO3ACHCTBHIO BOABI U

BJIATH.

15) YerpoHceTBO 10JKHO OBITH OTKIIOYEHO OT CETH, HEPEeKIoYaTellb MUTAHKs IOCTABIICH HA PEXKHM OKHIaHHs].

16) Po3erka n0/kHa OBITH BO3JIE YCTPOICTBA U JIETKOAOCTYIIHA.

17) D10 ycTpPOMCTBO HUKOT /(A HE CIIE/yeT pa3MellaTh B KHIKHBIX IIKa(ax Wik MOJIKax, eCJIu PH 9TOM He obecriednBaeTcs

JIOCTATOYHAS] BEeHTUJISILIUS WIIM MHCTPYKIMH M3TOTOBUTENIS HE COOITIOAIOTCS.

18) YcTpoiicTBO He ciesyeT mogBepraTh BO3ACHCTBUIO Kamedb H OPBI3T, H HUKAKHE COCYJIBI C BOJOMH, TaKHe KaK

Ba3bl, HE JOJKHBI CTABUTLCS HA YCTPOUCTBO.

19) He cTaBbTe MCTOYHUKHM OMACHOCTH HA YCTPOMCTBO (HAIp.: COCY/bl C )KUKOCTAMH, TOPSILYIO CBEYY).

20) HacTeHHBI# MM TOTOJIOYHBIH MOHTaX - Y CTPOHCTBO TODKHO OBITh YCTAaHOBJICHO HAa CTEHE I TIOTOJIKE TOJIBKO B

COOTBETCTBUM € PEKOMEHIALIMAMHU NPOU3BOUTEIS.

21) Huxorja He pasMemaiire TeaeBu3op, myiapT JIY I akKyMyJIsaTop BO3Ji€ OTKPBITOIO MIaMEHH WM JIPYTHX
HCTOYHMKOB TEIIA, BKJIIOYAS TPSMbIE COJIHEUHBbIE JTyuH. [{ist MpeoTBpaleHns pacpoCTPaHEHUs OTHsI, BCEraa

® JIepKUTe CBEUM M APYrHe HCTOYHMKHU OTHS BJAJIM OT TejeBu3opa, myiabta 1Y n akkymyisropa.

22) USB pasbeM Ui HOpMajibHOM paboThl 10iKeH ObITh 3arpyxen Ha 0.5 A .

OTH HHCTPYKIIUK 1O 00CITy’KUBAHHIO NPEIHA3HAYEHBI TOJIBKO JUIs KBATN(HIMPOBAHHOIO 00CIIYKHBAONIEro Iepconana. s

CHIIKEHHs PUCKA MOPAXKEHH s DJIEKTPUUECKHM TOKOM HE BBIMOJIHSANTE HUKAKUX PaboT, KpOME TeX, KOTOpbIe COepiKATCs B

MHCTPYKIIUH IO SKCIUTyaTalllH, €CIIH BBl He KBAIH(QUIIMPOBAHHBIN CIICIINAIIKCT.

23) AKKyMyJISITOp HE JIOJDKEH MOJBEPraThesl BO3ICHCTBUIO YPE3MEPHOTO TEIIIa, TAKOTO KaK COHEYHBIIl CBET, OTOHb MIIH JIP.

24) B Jlannoe o6opyioBanue npeacTaBiser codoi anexrpudeckuil npudop kiacca Il wiu ¢ apoiinoi uzossiuueit. OH ObL1

BBINIOJTHEH TAKMM 00pa30M, YTO OH He TpeOyeT 6e3011acHOTO COCIMHEHHUS C SIEKTPHUESCKUM 3a3eMIICHHEM.

25) MakcuMaibHas TeMIeparypa OKpysKarolleii cpejipl - 45 rpaaycos.

MakcumaibHas BbicoTa ucrosb3oBanus - 2000 MeTpos.



( Knonku TeieBu3opa u pa3nembl HHTepdeiica )

Knonku TeseBu3opa
[TpuMedanue: HUKE OPUBEICHA TOJNBKO QYHKIMOHAIbHAS cXeMa, (PAaKTHUECKOE TTOJ0KECHUE U

PAaCIIOIOKEHNE B PA3JIMYHBIX MOJEIIAX MOKET OBITH pasHoe.

OpavH KItovy:

Haxmute 3TY KHOMKY B pexXnume oxxngaHusa

PEeXunM BKIIOYeHNA / BbIKNIOYEHUS!
Tenesnsopa.

Pa3beMbl UHTepdpeinca
[Ipumeyanue: HIKE MPUBEICHBI pa3IMYHbIe pa3beMbl HHTEpQeiica, (haKTHUIEeCKOe MOJI0KEHUE U

PacIooKEeHUE B Pa3IMYHBIX MOJIEIISX MOXKET OBITh Pa3HOE.

RJ45
[oakmoueHne K HHTEPHETY.

AV BXOA
Buewnii AV Signallnput u
CooTBeTcTBYyoUMIi MpaBbIii/eBbIii 3ByKOBOH KaKan

Cl passem
Passen uis kaprei CI (common interface), koTopaiii
weobxommm s CAM, nerombayemoro s matkoro TB

HDMI sxon
LindbpoBoit BXoA cHrHana Ans NOAKNKueHMs
HDM! augeo

USB Bxoa
n usB T0Gb!

Menva bainbi N 3anucaTs Nporpame,
wenonubays dyHkumio PVR

ONTHYECKHI BBIXOJ

Jls nojmiouenis SPDIF .

ANT 75
BXOZ ANs aHTEHHOTO NOAKMIOYEHUS
ANT 750 (75/VHF/UHF)

*He npukacaiitech 1 He npuommkaiitecs k passemam HDMI, USB u He nomyckaiite Bo3neHcTBYS
‘l UEKTPOCTATUYECKOTO Pa3ps/ia Ha 3TH Pa3beMbl B pexxnume padboTel USB, nHaue 3T0 MOXKET NPUBECTH
K TIOJIOMKE TEJIEBU30pa HIIM €0 HEHOPMaJIbHOI paboTe.

( CxeMa MPHCOSANHEHHS BHCIIHUX yCTPOUCTB )

WD TIpnemunk
£ N ‘ 0o
= 3 ' ¥ J
| » O\ —
—— i Sy
il Tlomxmouenne Bxoaa HDMI

L USB noznkmouenue

Tloakmouenue Bxoma AV -
\

TV noaxmoyenne

S—>

Tlomwtrouenne Beixona AV RJ45 nopkmouenne
{ /

Tlomwiouenne Bxona AV

2



YcraHoBKa U HOAKJIOYEHHE TeJIEBU30pa

i 10cm

10cm 10cm

Boixon curnana TV

YcranoBuTe TeJeBH30P

ITocraBbTe TENEBU30pP HA TBEPAYIO TOBEPXHOCTS,
KOTOpasti MOXET BbIJEPKaTh BeC TelieBU30pa. Bo
n30exaHue ONacHOCTH, HE NoJBepraiire
TEJIEBU30p BO3/ICHCTBHIO BOIBI MM TEILIA
(Hamp.: cBeva, HarpeBarelib), He MepeKpbIBaiTe
BEHTHJIALNIO Ha 3aIHEl TaHEeIN TeIeBU30pa.

Hoakaouure AHTEHHY U JJIEKTPONUTAHUE
1. TloakmrounTte KabesIb aHTEHHBI B pasbeM Ui
AHTCHHBI Ha 3aJIHCH MTaHeIn TEJIEBU30PA.

2. IlopkmtounTte MPOBOJ| MUTAHNUS TEJIEBU30pa
(AC 100-240V~ 50/60Hz).

Bxiouure TEeJIEBU30D

3. HaxxMuTe KHONKY BKJIFOYCHHS Ha TEJICBU30pE
ni 1myabte J1Y, 4ToOBl BKIIFOUHTE TEJICBU30P.

IIpumeyanmue:
PHCYHKH TOJIBKO Il CHPABKH

IIpumeuanue. Eciu Mmonens umeet citot aust kaptbl Cl
B BEPXHEH Y4acTH, CHJIMKOHOBAS 3aryTyIIKa IS CJIoTa
kapTel CI MoXxeT ObITh HaiiJileHa B CYMKe IS
akceccyapoB (1uist Mogzieneit 6e3 ciora kaptel CI Takoii
CHJIMKOHOBOM 3aryTyIIKH HEeT). BCTaBbTE CHIIMKOHOBYIO
3anIyIIKy B ¢JI0T, Korja kapra CI He ucnonb3yercs.

I/IHCprKHI/Iﬂ 0 YCTAHOBKE MMOACTABKHA

1. OTkpoiite KOpOOKY, U3BICKUTE TEIEBH30D

aKceccyapsl M OCHOBaHHE (HEKOTOPBIC
Mojenn 6e3 OCHOBAHWS ).
2. Bo n3zbexanue MoBpexkKACHUS TEIEBH30pa,
MIOCTEIUTE MATKYIO TKaHb, TOJOXKHUTE €T
SKpaHOM Ha MATKYIO TKaHb, IPUKPYTHTE
OCHOBaHHE HICWKH K TEJIEBH30PY BUHTAMH.
3. CkpyTHTE OCHOBAHHE U MIPUKPEIIUTE K
TEJIEeBU30DY.
4. YcraHoBKa 3aBepIICHA.

IIpumeuaHue: pUCYHKH TOJIBKO JUIS CIIPABKH




HavanbHasi YCTaHOBKa

1. HayaibHasi ycTaHOBKA

[TepBslii pa3 BKIIOYUB TEIEBU30P, HA IEPBOM dTAIle HA YKpPaHe 0TOOpa3UTCs PyKOBOJICTBO Ul Hauaaa
npouecca. PykoBoACTBYsACH TEKCTOBBIMU [10ICKA3KaMU, 3aBEPLINTE HAYAIbHYIO YCTAaHOBKY.

1.1 Boibop si3bika
->Haxxmute “* Ha mynbeTe 1Y, 4T00bI BEIOpaTh 513bIK, HAkMuTe [OK] , 4TOOBI TOATBEPIUTS.

1.2 Brictpas HacTpoiika TeneBu3opa ¢ nomousio Android tenedona (IIpogomknTs / MpoIrycTuTh)
[Harwu:

1. Ha cBoem Android Tenedone oTkpoiite ycranoBieHHoe mpuioxenne "Google".

2. Hannmmnte nmn ckaxure "Oxkeit Google, HACTpoii Moe yCTpoHcTBO".

3. Beibepute Ha3BaHHUE MOJIEIH B CITUCKE.

1.3 Hacrpoiirte ceTb

-> Beibepure Tin nojxmodeHus K MHTepHETY (IPOBOIHOMN MITH OECIIPOBOTHON ).

-> Ecnn BBl pEMIMIIN MPOIMYCTHTB 3TOT IIAT B 3TOT Pas3, BBl MOXKETE CJIEIATh ITO TT03KE B TIIaBHOM MEHIO
WITH B MEHIO HACTPOEK.

1.4 BoiinuTe B cBOIO yueTHY!0 3anuch Google

Boiiaure B cBOK yueTHyt0 3anuck Google, 4ToObI MOIyYaTh HOBBIE NPUIIOKEHHUS, PEKOMEHIAIIUHY,
(usbMsI, cripaBky 1 MHOroe apyroe ot Google. Ectb 1Ba criocoba BoiiTH B CBOIO YUETHYIO 3allUCh
Google:




HavaabHas HacTpoiika

1. [lepBoHayajbHAs HACTPOiiKa (MPOI0JIZKEHE)

1.5 YciioBusi npeocTaBiIeHHs YCJIyT

Ipunnmas Yenosus npegoctasieHnst yeuyr Google st yimydieHus kadecTsa paboThl ¢ PORXYKTOM, BeiOepute Accept
(«IIpuHATEY), 9TOOBI TPOTOIKUTD.

1.6 Yeayru Google
Bribepure Accept («IIpuHsTh»), 4TOOBI TOATBEPAUTH, XOTUTE JIH BbI, 4TOOBI Ballle MECTOIOJIOKEHHE ONPEIeIsIIOCh Ha

tenesusope Android TV, 1 coracHbl 11 Bbl aBTOMAaTHYECKH OTHPABIATH MarHOCTHYECKYI0 HH(popmannio B Google juist
yiayuleHus kauectsa pabotsl ¢ Google.

1.7 ABTomMaTH4ecKasi yCTAHOBKA NPHJI0KEHU I

BriGepute ycTaHOBKY MIIH y/laJeHUE PEKOMEHyeMbIX IPHUIIOKEHNUI 1 npunoxenuii Google ¢ moMonso 3Toro
nporecca.
Bribepure Continue («IIpomomkuThy») Ha CIeaYIONIEei cTpaHuiie.

TlosiBsiTcst HHGOPMALIMOHHBIE YKPAHBI, TJI€ BBl CMOKETE MPOKPYUHBATH HACTPOMKH, HAXKIUMAsi KHOITKY HAITPaBJICHHs
RIGHT («BITPABO»), 4T00BI IPOJIOJIKUTS.



< HavaabHas HacTpoiika >

1.8 Conpsizkenue ¢ nyasTom 1Y yepe3 Bluetooth

1.Haxxmure onnoBpemenHo knonku BACK («<HA3Al») u VOL- («POMKOCTDb-») Ha mysbTe JUCTaHIHOHHOTO
yIpaBJIeHHs, YTOOBI BOITH B peXKUM comnpsikeHus uepes Bluetooth.

Nnpukarop Ha mynsre 1Y OyaeT MUTaTh IIPHU 3aIyCKe PeXKUMA COMPSKCHHS.

2.Haxxmure xknonky BACK («<HA3AJI»), 4TOOBI IPOITYCTHTE PEXKHM COTIPSIKEHHS.

1.9 BeiGop pernoHa/cTpanbl

BriGepurte cTpaHy, B KOTOPOii BBI HCIIOIB3yeTe yCTPOHCTBO, C MOMOIIBIO KHOMOK HarpasieHust X/, 3aTem Haxxmute
[OK] nnst moaTBEpIKaACHUS.

1.10 Bui6epure pexum TesieBuzopa (Jomamnuii/Marasun)

V6enurecs, 4T0 Ha 3TOM 1L1are Bbl Beiopanu Home («loManiHmii»), ecan Bbl HCIIONBb3YeTe TOT TEICBH30P IS
JOMALIHETO UCIIONb30BAHHS.
Tlocne BeiGopa Home («/lomarunii») 00s3aTelIbHO OATBEPAUTE BBIOOD.

1.11 Chromecast built-inTM (Berpoennsiii Chromecast)



HavaabHas HacTpoiika

1.12 Hacrpoiika TeJIeBU3HOHHOI0 KaHA/Ia

Beibepure Antenna/Cable («Autenna/Kabenb») it CKaHUPOBAHHS TEJICBU3MOHHBIX KAHAIOB.
Ecimn BeiOpats Skip («IIporyCcTHTB»), CKAHHPOBAHHE KaHATIA MOKET OBITH BBIIIOIHCHO B MCHIO.

SaBepme}me HachOﬁKﬂ H YCJIOBHSI 0TKA3a OT OTBETCTBEHHOCTH.




HavanbHblil 9KpaH

2. HauaabHblii SKpan

TTocne 3aBCPLICHUA HayaJIbHOM HaCTpOﬁKH BBI [IOT1Q/ICTE HA TJIABHBIH SKpaH UM HAXKMUTEC KHOTIKY Pl/leHOKHJ'IS{
OTOGPaX(eHHﬂ Ha4yaJIbHOTO 3KpaHa.

*B HEKOMOopbIX CMPAHAX NOJIb3 CKULL PG C IKpaHa mosicem omaudamspcsa om M}Oﬁ[?(l.?/(‘@ﬂuﬂ eblute.

@ Google Assistant («ITomouunk Google»)

Hcnonp3yiiTe CBOIt ro0C IS HEPeXo/ia K TeIeBH3UOHHBIM TIPOrpaMMaM, yIPaBIeHUs YCTPOHCTBAMU H MHOTOTO
npyroro — npocto crpocute Google.

@ Mpunoxenus

Bribepure Apps («IIpHnoxKeHns), 9T00BI OMYYHTh JOCTYI KO BCEM NPUIOKEHHUAM. B

5TOM STy JOCTYITHBI IIPe/TyCTaHOBIICHHBIC MPHIIOXKeHNs, BEIOepuTe Google Play, ecin Bb

XOTHUTE HAIITH U 3arPy3HUTh JONOIHUTEIBHBIC TIPUIIOKCHHS.

@ Play Next («IIpourpbiBarh caeIyromuii KOHTEHT»)

B kasx/10ii cTpoKe 1ociie 3Toro 1myHkTa OysieT 0To0pakKaThcsi PEKOMEHIyeMblii KOHTEHT U3 YiKE YCTaHOBJICHHBIX
NPUIOKECHHI.

@ VYBenomienus

31ech 0TOOpaKAIOTCS BCE YBEAOMIICHHS, OTHOCAMIMECS K moboMy acniekTy Bamero Android TV.

® Bxoanl
BeiOepute 3TOT MyHKT, €CJIM BBl XOTHTE HACTPOUTH BXOJ TelIeBH30pa, HampuMep: TB, HDMI 1, HDMI 2.

® Cerp
3zech orobpaxkaercst TUIl ceTeBoro noakitodenus, Wi-Fi win Ethernet.

@ Hacrpoiiku
yﬂpaBHCHHC TIPUJIOKCHUSAMH U DJICMCHTAMU YTIPABJICHUSA TCICBU30POM, H3MECHCHHEC l'lpe):lHO‘lTCHl/lﬁ, 3BYKOB 1 y‘ICTHOﬁ
3alUCH.



Hacrtpoiikn

3. Hacrpoiiku

3[[66]) BbI MOKETEC YCTAHOBUTL PA3JINYHBIC (.lpyHKLII/II/I JUISL BaIIETO TEJIEBU30paA.

> Haxmute </~ Ha nyabte /1Y, uToObl BeIOpaTh «HacTpolikuy B IpaBoM BepXHEM YIIIy 3KpaHa.
-> Hasxmure MY na nyssre J1Y, BoiGepuTe GyHKIMIO, KOTOPYIO Bbl XOTHTE YCTAHOBUT, M3 MEHIO
HACTPOCK.

-> Haxkmure [OK], 4TOOBI OTKPBITH HYXKHYIO (DYHKLIHIO.

3.1 Cerb u UnTepHeT

371ech Bbl MOXKETE HACTPOUTH BCE MAPAMETPBI CETH, a TAKXKE HPOBEPHTH COSTMHEHNUE HA HATHUYNE
POOIIEM C COCANHEHHUEM.

-> Haxwnre MY na mynete /1Y, 410651 BEIGPaTh «CETH M HHTEPHET» B MEHIO HACTPOEK.

-> Hasxmure MY na mysnsre J1Y, uto6s! BeIOpath: Wi-Fi / Jlo6aBuTh HOBYIO ceTh / CKaHUPOBAaHHE
Bcerzia noctynHo / Hacrpoiiku Proxy / Hacrpoiikn IP.

3.2 Kanajsl

-> Haxwure MY na mynete JIY, 4T0681 OTKpHITE «KaHamb.

-> Haskmure [OK], 4T06BI OTKPBIT MEHIO «POIUTENbCKUIT KOHTPOIBY, 3aTeM Haxkmute A Y | uu ¢
TOMOLIBIO LIU(POBBIX KHONOK BBeMTe cBOii ITMH-KO/ 111 pOANTENBCKOTO KOHTPOIS.

3.3 HacTpoiikn nepcoHajJIbHOIO YCTPOICTBA

-> Hasxmure MY ma mymste 1Y, uTo65! BEIGpath «Device Preferencesy» (HaCTpOHKH HepCOHATLHOTO
yCTpoiicTBa).

-> Haxwure MY ma mymste JTY, ans Bei6opa pasmuaasix ommit — O6 yetpoiicTse, Jlata i Bpems,
Taiimep, f3bik, Bxonsl, M300paxenue, 38yk, COpoc 1 MHOTOE JIpyroe.



Hacrtpoiiku

-> Haxxmute [OK], 9TOOBI OTKPBITH COOTBETCTBYIOIIEE OAMEHIO.

CnpaBounasi nuHdpopmanus

1. HaxxmMuTe KHOTIKH A /%' , 4TOOBI IIPOBEPUTH JONOIHUTEIBHYIO HHPOPMAIINIO, TaKyt0 Kak OGHOBJICHHE CHCTEMBI,
Haspauue ycrpoiictsa, [lepesarpyska, Craryc u ap.

2. Hasxxmute knonky BACK («Hazaj»), uToObl BepHYTHCS B IIPEIbIAYIIEE MEHIO. @

Haxwure knonky EXIT («Bbixo»), 4ToObI BBIATH M3 3TOIO MEHIO.

* [Ipusedentbie Gbie U300PANCEHUA NPUEOCHbL MOTILKO 018 CRPABKIL, OHU MO2YN OMIUYAMbCA 0N U300PAdICEHUA HA 6aLUEM YCIMPOUCTEe.

Copoc K 3aBOACKMM HACTpOiiKam

Eciu 6611 BEIOpaH cOpoc K 3aBOJICKUM HACT] OMKaM, OH I1] MBCJICT K Y/IaJICHUKO BCEX JTAHHBIX U3 BHYT] CHHEH MaMsTH
X P p > p Y. yTp

ycTpoiicTBa, BKII0OYas HHpopManuio o6 yuetHoi 3amucu Google, 1aHHBIC 1 HACTPOHKH CHCTEMbI M TIPUIIOKCHHI, a

TAKKE 3arpy’KCHHBIC TIPUIIOKECHNA.




BblﬁOp HCTOYHHUKA TCJICBU3UOHHOI'0O CUI'HAJIA

5. BbI6GOp HCTOYHMKA TeJIeBU3HOHHOI'0 CUT'HAJIA

B1>16ep14Te HUCTOYHHUK CUI'HAjIa B I'TaBHOM MCHIO:

-> Haxxmure . Ha MyJIbTe ANCTAHIIMOHHOTO yIpaBieHus nim Beioepute «Live TV» B rmaBHOM MeHIO.

-> Haxxmute . Ha MyJbTEC JUCTAHIIMOHHOI'O YIIPABJICHUS.

-> HaxxmuTe A Ha MyJbTe JUCTAaHIHOHHOrO yIpaBieHus, Boioepute «KaHanb» u BeiOepuTe
«JlocTyrnHbIe HOBBIE KaHAJIB) U1 BXOJ1A.



Google play

5. Google Play

YToObI MIMETh JIOCTYII U 3arpyKath nprioxenns n3 Google Play, HeoOX0MMO BOHTH B IIPHIIOKEHHE C OMOIIBIO
ydeTHoii 3armcn Google.

KOT‘):[a BBI OTKPOCTE G()Ogle P]ay, BaM 6y}:[CT TIPETOKECHO BOWTH B TIPHJIOKEHHUE WJTH CO3/1aTh HOBYIO YUCTHYO 3aIHUCh.

TTociie BXos1a B IPUIIOKEHKE BbI T10MAJIETE HA CIIELYIONLYIO CTPAHMILY, IIPOJIMCTAITE CIIMCOK NPUIIOKEHUH, JOCTYITHBIX
JUIsL 3arpy3KH, WK Haxmute KHorky Google Assistant («ITomoriank Google») Ha myssre J[Y, 4To0bl CIPOCUTH Y
Google.




ITomoin

Her nuranus

IpoBepbTe, NOAKIIOUEH JIK IPOBO/. Eciu Bee elne HeT muTaHus,
BBITAIIUTE IIPOBOJI U MOACOCIMHHTE ero depe3 MuHyTy. CHOBa
Brirounte TB.

Curnaj npuHuMaeTcs He
KOPPEKTHO

JIBoiiHOE MK paHTOMHOE H300pasKeHHE MOYKET HOSIBISITHCS TIPU
HAJIMYMH BBICOKHX 3/I@aHUI HJIM TOP PSIOM ¢ BaMu. Bbl MoeTe
OTPEryIupoBaTh H300paXkKeHUE BPYYHYIO: POYUTANTE HHCTPYKIUIO
110 BEPHBEPHOM PEryIMPOBKE MM M3MEHUTE HalPABICHUE
Hapy>KHOI aHTEHHBI.

ECJ’II’I BbI l’lCl'lOJ'[b3yeTe KOMHaTHyK) aHTeHHy, TO IO HeKOTOpb[M
00CTOSATEIILCTBAM NIPHEM MOXKET ObITh 3arpysiHeH. M3menute
HalpaBJIeHUE aHTEHHBI, YTO0bI OTpEeryInpoBarh n3o0paxenue. Ecin
HE MOXETEe U3MEHHTh Ka4eCTBO H300paKeHHsl, BaM HAJI0
HCIOJIB30BaTh HAPYKHYIO aHTCHHY.

Her uzo0paxenus

I[IpoBepsTe, MPAaBUIIBHO JIU OJCOCAMHEHA aHTeHHa K TB.
TTonpoOyiiTe BHIOPATH JApyrue KaHabl i IPOBEPETE, HE MOSBISETCS
11 TpobIiema.

Bupeo 6e3 3Byka

VBeanubTe rPOMKOCTh
ITpoBeprTe, HE BKIIOUEH JIH 6€33BYUHBIH PEKHIM.

3BYK €CTh, HO HET H300paKeH s
WM Ipo0IIeMa ¢ IIBETOM

VBenuusre KOHTPACTHOCTH U SIPKOCTH

HermnonsmkHoe n300paxxeHune u
mym

HpOBepLTC, TIPaBUIIBHO JIX MTOACOCINHEHA aHTEHHA K TB.

ITomexu

ITbitecoc, a TakKe (PeH MOTyT CO3/aBaTh OMEXH
aiieKTporpudopam. BeikiiiounTe Bee mo00HbIe OBITOBbIE
ANMEKTPOIPHOOPBHI.

TB ne paboraer ot ITJY.

IIposepsTe, cHAT 1 noaudTUIEHOBBIH yexon ¢ [T/1Y. [TonbiTaliTech
HCTIONB30BATh MYIIBT ¢ Ooee KOPOTKOro paccrosaus oT TB.
ITpoBepsTe NPaBUILHOCTL YCTAHOBKHM OaTapeek WM MOMEHSHTe
Oarapeiiku Ha HOBBIE.

TB nepeiiner B pexkum STANDBY, ecin B TeueHHE HECKOIBKHX
MHHYT He Oyznet orBeta ot I[1J]Y.

Her Buneo B pexnme T1K

IIpoBepbTe MpaBUILHOCTH MOAKIIOUeHUs Kadens kK HDMI.
ITpoBepbTe, HET 1 CHIBHOTO H3rnba Kabess B HOKOTOPBIX MECTax.

BeprukanbHoe MepLaHue B
pexume TTK

Boiinute B raBHOE MEHIO, OTPETYIUPYITE PETYISATOp
BEPTUKAIBHBIX IIIYMOB, YTOOBI YAIUTh BEPTHKAIbHBIC JIMHHN.

T'opu30HTaNIbHBIE PA3PBIBBI B
pexume [TK

OrperynupyiTe peryisTop FOpH30HTaIBHBIX ITyMOB, 4TOOBI yOpaTh
rOPH30HTAJILHBIC Pa3PBIBBI JIMHMUIA.

DKpaH CIMIIKOM TEMHBIH W
ciikom sipkuii (pexnm IMTK)

OrperynupyiTe KOHTPACTHOCTb HIIM SIPKOCTh B [IIABHOM MEHIO.

He pa6oraer ¢ TIK

IIposepsTe ycranoBku 1K Ha coBMECTUMOCTD pa3perieH s
mucmies ¢ TB.

[osiBnenue auHMIA Tpu
MOJIKITIOUEHNH K pazbemy RCA

Hcnonp3yiiTe kabeab XOpOIIero KauecTsa.

TpoGiiema Bee eliie He pelieHa

OrtkirounTe Kabesab muTanus, moaoxante 30 cek., 3atemM
noxkmounte. Eciu npobnema ¢ TB ocranack, He peMOHTHpYHTE ero
CaMM, CBSUKUTECH C CEPBUCHBIM LICHTPOM.

He octaBnsiite TB B cocToSHHM CTaTHYECKOT0 H300paKEeHHs, ¢ N300paKCHIEM MEHIO HJIM OCTAHOBIICHHBIM
BH/ICO CITMIIKOM JI0Jroe BpeMst. Takim 00pa3oM, MOXKET MOBPEIUTHCS IKPAH IyTeM BbDKUTAHUS H300paKeHNs Ha

HEM.




Cnenuduxkanun
Pa3mep skpana IMoTpebiieHrne MOIHOCTH I'naBHbBIe akceccyapsl

24" 36W

32" 56W

40" 70W/90W

43" 70W/80W/90W Unerpykuust nonssosarens x|
Iyt 1Y x1

50" 100W poBox saekTponuTanys x 1
Garapeiiku THa AAA x2

55" 110W/135W (BapuaTuBHO)

58" 120W

65" 160W

75" 250W

* Cpox cityxObl. 60000 gacos

.‘ D |b Manufactured under license from Dolby Laboratories.
OIBY  Dolby,Dolby Audio, and the double-D symbol are
AUDIO trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

® The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE countries.

( BHUMAHMUE! \
He ycTaHaBnuBaiiTe TeneBu3op B HeyCTONYNBOM MecTe. TeNneBN30p MOXET YNacTb, YTO MOXET NPUBECTH K CePbe3HbIM TPaBMaM Unu
cMepTy.

MHorux TpaBM, 0COBEHHO Yy AeTel, MOXHO U36exaTb, ecnu cobntogaTb NPocTbie Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, Takue Kak:
1. Ucnonb3oBatb TyMGbI UNK NOACTABKY, PeKOMEHAOBaHHbIE NPOM3BOANTENEM TeneBu3opa.
2. Ucnonb3oBaTh ToNbKO Ty MeGenb, KoTopasi MOXeT HafekHO yAePKUBaTb TeneBu3op.

3. Y6eaunTbes, 4TO TENEBU3OP He HABUCAET HaA Kpaem MeGenu, Ha KOTOPOIi OH YCTaHOBNEH.

4. He paamelaTh TeneBn3op Ha BbICOKoW MeGeniu (Hanpumey ¢hax MNK KHUKHBIX MONKax), He 3akpenus MeGenb 1 Tenesu3op Ha

nopxoasiueil onope.
5. He cTaBuTbL TeneBn30p Ha TKaHb UNKM Apyrie MaTepuanbl, KOTOpble MOTYT OKa3aTbCs MeXAY TeneBU30OpOM U Me6enbio, Ha KOTOPO
OH YCTaHOBNEH.
6. Pa3bACHATL AETAM ONacHOCTb 3ane3aHns Ha Mebenb, YTo6bl 4O6PaTLCA A0 TENEBU3OPA UMM €ro OPraHoB yNpaBNeHus.
Ecnu cTapblii TeneBu3op ocTancs y Bac v nepemeLyaeTcs B Apyroe MecTo, cneayeT pyKoBOACTBOBATLCS TEMM ke CO0BpaXeHUsMU, YTO
W Bbllle.

BuHT ans kpenneHus: 22-24 arovima M4, 28-70 arorimos M6, 75 aroiimos M8.
MpumeyaHue. He BeluaiTe TeneBn3op NoA yrnom, 4Toobl u3dexarb pUcka nageHus.

Google, Google Play, YouTube, Android TV 1 apyrve 3Haku ABnsiOTCA TOBapHbIMM 3Hakamu Google LLC.
Google ACCUCTEHT HeAOCTYMNEH Ha HEKOTOPLIX A3bIKaX U B HEKOTOPbIX CTpaHax. [JoCTyNHOCTL ycnyr 3aBUCUT OT
CTpaHbl U A3bIKa.

This user manual for reference only



Hy.J'IBT AUCTAHIHUOHHOIO yIpaBJC€HHUH >

*Google Assistant Hedocmynen Ha HeKOMOPbIX
A3BIKAX U 8 HEKOMOPbIX CIMPAHAX.
Hocmynnocme yciye 3agucum om cmpansl u
A3bIKA.

@

@0 ©® OO0

@ ©® 6 ©

®

3]

(1) ITepexiroueHne peKMMOB TEJIEBU30pa MEXTY PEKIMOM
BKJIIOUCHHS U PSKHMOM OJKHIAHHS.

(2) CBeToBOI MHJIMKATOP.

(3) OrkiroyeHne Wi BOCCTAHOBIICHHE 3BYKa TEJICBU30pa.
(4) PVR: 3anuce TenenporpammMsl B IpsiMom sdupe.

(5) Orobpaskaet snexTpoHHbIi TH/ 110 TB-nporpammam
(EPG).

(6) INFO: Oto6paxaet nHGOPMALIHMIO O TEKYIIEM KaHale,
HanpuMep, TeKyIlee BpeMst 1 Ha3BaHHe KaHaa.

(7) HOME: OroGpaxaeT IIaBHbIH 9KpaH.

(8) Mento: OtoGpaskenune sxkpaHHoro metio (On Screen
Display).

(9) Bxozpi: Otobparxenne/BpI00p MapaMeTpoB HCTOUHUKA
CHTHAJA.

(10) Knorku naBurauunu: Ilepemerienue Kypcopa
BBEPX/BJIEBO/BITPABO/BHU3.

(11) BACK (Hazax): Haxmute 1ist mepeMeIeHns Ha3az 1o
MEHIO.

(12) Exit (Beixo): BeIxox U3 5KpaHHOTO MEHIO.

(13) IMomomninuk Google:

Toopure ¢ Google, 4TOObI ypaBIATh TEICBH30POM C
TOMOIIIBIO TOJI0CA.

(14) YouTube:

Tonkmouenue k YouTube (TpebyeTcst mopKIOYeHHE K
Wnrepuery).

(15) NETFLIX:

Toaxmouenne k NETFLIX nns npocmorpa onnaiin
Tenenepenad 1 GuIbMoB (TpeOyeTcs MOAKIFOYEeHHE K
HWntepuery).

(16) Prime video:

Toaximouenne k Prime video (TpeGyercst MOAKIIOYEHHE K
Wurepuerty).

(17) Google Play: IMoakmniouenue k Google Play.

(18) VipaBneHue myabTuMeana:

TlepemoTka Briepen/nasan

BocnpounsBeenne nocieaHei/cieayromei mporpaMMel
BocnpousBenenne/nay3a/ocTaHOBKa IPOrPAMMBI

(19) TXT: HaxxmuTe [u1st BXO/1a B TEJIETEKCT TPU
BOCIIPOU3BEICHUH [IPOIPAMMBI.

(20) Ayauo: OtobpaskaeT CIUCOK SI3bIKOB ayJHO U T103BOJISET
BBIOPATD A3BIK ayHO KM GOPMAT ayuo, €CIIH OH JOCTYICH
(IIpUMEHNMO, TOJIBKO €CIIH TENeHPOrpaMMa UMEeT 3Ty
(byHKIHIO).

(21) SUBT: Cybtutpst
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enjoy todauy

Android TV

SMART TV

BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIG:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch, bevor Sie das Fernsehgerit installieren und bedienen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir weiteres Nachschlagen auf.
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Sicherheits Anweisungen

)

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen
Dreiecks soll den Benutzer warnen auf das
Vorhandensein wesentlicher Bedienungshinweise in
der dem Gerat beiliegenden Dokumentation.

PRECAUCION

Risiko eines elektrischen Schlages
Offnen vermeiden

> B

Warnung

Der Blitz mit Pfeilspitzensymbol innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks, soll den Benutzer vor nicht
isolierter gefahrlicher Spannung innerhalb des
Produktgehauses warnen, die groR® genug sein kann,
um eine Gefahr eines elektrischen Schlags flr
Personen darzustellen

Beim Betrieb dieses Produkts werden hohe
Spannungen verwendet, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Vermeiden Sie das
Entfernen der Abdeckung des Gehauses, wenden
Sie sich an qualifiziertes Service persdnlich

Wenn der Fernseher irgendwelche Veranderungen
oder grobe Anpassungen, Stromschlage zu
verletzen ist, vermeiden Sie den Versuch, eine
Maschine zu 6ffnen - Wartung,
Kundenkontaktzentren mussen tberholt werde

p

Essentiell Sicherheit VorsichtsmafBnahmen )

1)Lesen Sie diese Anweisungen.

2)Bewahren Sie diese Anleitung auf.

3)Beachten Sie alle Warnungen.

4)Befolgen Sie alle Anweisungen.

5)Verwenden Sie dieses Gerat nichtin der Nahe von Wasser.

6)Nur mit trockenem Tuch reinigen.

7)Blockieren Sie keine Beluftungsoffnungen. Installieren Sie gemaR den Anweisungen des Herstellers.

8)Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder
anderen Geraten (einschliellich Verstérkern), die Warme erzeugen.

9)Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker
hat zwei Stifte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Stifte und einen dritten
Erdungsstift. Die breite Klinge oder der dritte Stift dienen lhrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht
in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

10)Schitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern,
Steckdosen und dem Punkt, an dem sie aus dem Geréat heraustreten.

11)Verwenden Sie nur vom Hersteller vorgeschriebene Anbauten/Zubehorteile.

12)Nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat verkauften Wagen, Stéander, Stativ,

Halterung oder Tisch verwenden. Wenn ein Wagen verwendet wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Kombination aus Wagen und Gerat bewegen, um ein Umkippen zu vermeiden.
13)Trennen Sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

Vorsicht.

14)Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit

aus.

15)Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet, die Trennvorrichtung muss leicht bedienbar bleiben.

16)Die Steckdose muss in der Ndhe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.

17)Dieses Produkt sollte niemals in eine eingebaute Installation wie ein Blicherregal oder ein Regal gestellt werden,
es seidenn, es ist flir ausreichende Beliiftung gesorgt oder die Anweisungen des Herstellers wurden eingehalten.

18)Das Gerat darf weder Tropfen noch Spritzern ausgesetzt werden und es diirfen keine mit Flissigkeit gefillten
Gegenstande, wie Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

19)Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat (z. B. mit Flissigkeit gefiillte Gegenstande, brennende Kerzen).

20)Wand- oder Deckenmontage — Das Gerat sollte nur wie vom Hersteller empfohlen an einer Wand oder Decke
montiert werden.

oder anderen Warmegquellen, einschlieRlich direkter Sonneneinstrahlung. Um die Ausbreitung von Feuer zu

21 )®Stellen Sie das Fernsehgerat, die Fernbedienung oder die Batterien niemals in die Ndhe von offenem Feuer

verhindern, halten Sie Kerzen oder andere Flammen stets vom Fernseher, der Fernbedienung und den Batterien fern.

22)Der USB-Anschluss sollte im Normalbetrieb mit 0,5 A belastet werden.
Diese Wartungsanweisungen sind nur fir qualifiziertes Wartungspersonal bestimmt. Um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern, fiihren Sie keine anderen als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen

Wartungsarbeiten durch, es sei denn, Sie sind daflr qualifiziert.

23)Die Batterie darf keiner iberméaRigen Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt werden.
24) @]Dieses Geratist ein Elektrogerat der Klasse |l oder doppeltisoliert. Es ist so konzipiert, dass es keine Sicherheits
Verbindung zur elektrischen Erde benétigt
25)Die maximale Umgebungstemperatur betragt 45 Grad.
Die maximale Einsatzhéhe betragt 2000 Meter
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TV -Tasten und Terminalschnittstelle

)

TV-Tasten

Hinweis: Die Position und Anordnung von Tasten und Anschliissen kann bei verschiedenen Modellen variieren.
Ein Schliissel:

7

1 N

Driicken Sie diese Taste im
Standby-Modus, um das Fernsehgerét ein-/auszuschalten.

Terminal-Schnittstellen
Hinweis: Das Folgende sind verschiedene Terminal-Schnittstellen. Die tatséchliche Positionierung, Anordnung und Modellanzahl kénnte sich

unterscheiden.

INPUT
VIDEO L
(] ®

AV-eingang

Ist ein video drauRen

Dass der betreffende rechts -
/ linkshandigen sprachkanal

Entrada USB

Schlief3en Sie hier ein USB-Gerat an,
um dessen Mediendateien zu spielen
oder Aufnahmeprogramme Uber die
PVR-Funktion zu tatigen.

ClSchacht

Access Module) fur Pay-TV

Der Kartenleser unterstuitzt den Cl (Common g
Interface) und erfordert ein CAM (Conditiona OPTICAL

OPTISCHE Ausgabe
Verbindung mit einem
SPDIF-Receiver.

0

)

HDMI

HDMI-Eingang
HDMFVideo-Anschluss

Digitale Signal-Eingabe von einem

RJ45
Verbindung zum Internet.

ANT 75

Verbindung mit einem
Antennen-/Kabel-TV-Eingang
(75/VHF/UHF)

* Berlihren oder nahern Sie sich nicht den HDMI- und USB-Anschlissen und lassen
Sie nicht zu, dass elektrostatische Entladungen den Betrieb dieser Anschliisse im
USB-Betriebsmodus storen, da der Fernseher sonst nicht mehr funktioniert oder

der Fernseher nicht mehr funktioniert.

Verbindungsdiagramm fiir externe Gerate

)

Set-Top-Boxen

- |.j|l--l|j.|

HDMI-Eingangsverbindung

AV-Eingangsverbindung

AV-Eingangsverbindung

AV-Ausgangsverbindung

USB-Verbindung

————

TV-Verbindung

—

RJ 45

RJ45-Verbindung




( Fernseher installieren und verbinden )

I 10cm

10cm

ol ’ ‘
J
(3] -l z

TV-Signalausgang

10cm

lhren Fernseher aufstellen

Sie miissen den Fernseher an einem sicheren Ort aufstellen,

der sein Gewicht tragen kann.

Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie den Fernseher an keinen
Ort, der Wasser oder Hitze ausgesetztist (wie Licht, Kerzen,
Heizkorper), blockieren Sie nicht die Liftung an der Riickseite
des Fernsehers.

Antennen- und Stromverbindung

1. Verbinden Sie das Antennenkabel mit der Antennenbuchse an der
Riickseite des Fernsehers.

2. Stecken Sie das Stromkabel des Fernsehers ein (AC 100-240V~
50/60Hz).

Den Fernseher einschalten

3. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste am Fernseher. Das Anzeigelicht wird
griin. Wenn der Standby-Modus an ist (das Licht ist rot), driicken Sie die
Ein/Aus-Taste auf der Fernbedienung, um Ihren Fernseher einzuschalten.

Hinweis: Wenn das Modell oben einen Cl-Kartensteckplatz hat.
Den Silikonschutz fiir den Cl-Kartensteckplatz finden Sie im
Zubehorbeutel (fir Modelle ohne Cl-Kartensteckplatz gibt es
keinen Silikonschutz), wenn Sie die Cl-Karte nicht verwenden,
stecken Sie bitte den Silikonschutz in den Steckplatz.

= ( -l'ﬂ\
(©)

Hinweis: Bild nur zu Referenzzwecken.

< Fernsehstander-Installationsanleitung )

1. Offnen Sie den Karton und nehmen Sie den
Fernseher, sowie die einzelnen Zubehorteile
und Basis heraus (einige Modelle haben keine

Basis).

2. Um eine Beschadigung des Fernsehers zu
vermeiden, legen Sie ihn mit dem Bildschirm
nach unten auf eine weiche Matratze. Die
Hals-Basis wird mit Schrauben am Fernseher

angebracht.

3. Schrauben Sie die Basis an den Fernseher.
4. Die Installation ist vollendet.

Hinweis:
Bild nur zu Referenz-Zwecken.
Bitte billigen Sie dies.




C Voreinstellung >

1.Voreinstellung

Bei der ersten Voreinstellung fiihrt Assistent auf dem Bildschirm Sie durch die Einstellung Ihres
Fernsehers. Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten, um das Fernsehgerét richtig einzustellen.

1.1 Sprachauswahl

Verwenden Sie die Tasten A/V, um die Systemsprachen auszuwahlen, und driicken Sie dann zum
Bestatigen [OK].

1.2 2Méchten Sie lhren Fernseher schnell mit lhrem Android™-Telefon einstellen?
(Weiter/Uberspringen)

Verbinden Sie lhr Android-Smartphone mit dem Fernseher. "Weiter" wahlen

1.0ffnen Sie auf Ihrem Android-Telefon die vorinstallierte "Google"-App.

2.Geben Sie ein, oder verwenden Sie lhre Stimme, um "Ok Google, mein Gerét einrichten" zu
sagen.

3.Klicken Sie in der Liste auf den Modellnamen.

Hinweis: Driicken Sie "ZURUCK", um abzubrechen

Wenn Sie das Fernsehgerat nur normal verwenden méchten, wahlen Sie "Uberspringen”.

1.3 Das Netzwerk konfigurieren

Driicken Sie die Tasten A/V um das WLAN auszuwahlen, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mdchten, geben Sie das Passwort ein und bestétigen Sie dann, um die Verbindung herzustellen.
"Uberspringen" kann aus dem Menii "Home" oder "Einstellungen" ausgewahlt werden.

1.4 Mit Google -Konto anmelden

Melden Sie sich an, um neue Apps, Empfehlungen, Filme und mehr von Google zu erhalten.
Verwenden Sie Ihre Fernbedienung:

Verwenden Sie die Fernbedienung, um lhr Google-Konto und |hr Passwort einzugeben, um sich
bei Ihrem Google-Konto anzumelden.
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Voreinstellung (Weiter)

1.5 Nutzungsbedingungen
Um das Produkterlebnis zu verbessern, indem Sie die Nutzungsbedingungen von Google
akzeptieren, wahlen Sie "Akzeptieren”, um mit dieser Bedingung fortzufahren.

1.6 Google -Dienste

Wahlen Sie "Akzeptieren", um zu bestatigen, dass lhr Standort auf Android TV erkannt werden soll,
und stimmen Sie zu, automatisch Diagnoseinformationen an Google zu senden, um |lhr Google-
Erlebnis zu verbessern.

1.7 Autoinstallation spielen
Gehen Sie wie folgt vor, um empfohlene Apps und Google-Apps zu installieren oder zu deinstallieren.
Wahlen Sie "Weiter" zur nachsten Seite.

Der Informationsbildschirm erscheint nun und Sie kénnen die Scroll-Schritte fortsetzen, indem Sie die
rechte Taste 1 driicken.



C Voreinstellung >

1.8 Bluetooth -Fernbedienung koppeln

1.Drucken Sie "ZURUCK@ "und "VOL-° " auf der Fernbedienung gleichzeitig, um in den
Bluetooth-Kopplungsmodus zu gelangen. Die Lichter auf der Fernbedienung blinken, wenn der
Pairing-Modus aktiviert ist.

2.Sie kdnnen "ZURUCK@ " driicken, um den Kopplungsmodus zu tberspringen.

1.9 Region/Land auswiahlen

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten A /V das Land aus, in dem sich Ihr Gerét befindet, und bestatigen
Sie anschlieffend mit [OK].

1.10 TV-Modus auswéhlen (Zuhause/Einzelhandel)

Wenn Sie dieses Fernsehgerat zu Hause verwenden, wahlen Sie in diesem Schritt unbedingt
"Zuhause ".

Nachdem Sie "Zuhause" ausgewahlt haben, missen Sie dies bestatigen.

1.11 Integrierter Chromecast™

Wahlen Sie Ein/Aus, um den integrierten Chromecast zu aktivieren.



C Voreinstellung

1.12 TV-Kanaleinstellungen
Wéhlen Sie Antenne/Kabel, um nach TV-Kanélen zu suchen.

Bei Auswahl von "Uberspringen" steht im Menii ein Kanalsuchlauf zur Verfiigung.

Abschluss der Einstellung und Haftungsausschliisse




( HOME >

2.HOME

Nach Abschluss der Ersteinstellung kénnen Sie nun uber den Bildschirm zur Startseite gehen oder

die Taste @ driicken, um die Startseite anzuzeigen.

*Der Hauptbildschirm Ul einiger Lander kann von der Abbildung oben abweichen, bitte beziehen
Sie sich auf das Produkt.

® Google Assistant

Verwenden Sie Ihre Stimme, um zu Shows zu springen, Gerate zu steuern und mehr — fragen
Sie einfach Google.

@ Apps

Wahlen Sie "Apps", um auf alle Ihre Apps zuzugreifen. In dieser Zeile stehen lhnen vorinstallierte
Apps zur Verfigung, wenn Sie andere Apps suchen und herunterladen méchten, wahlen Sie
"Google Play".

® Nichstes spielen

In jeder Zeile danach werden empfohlene Inhalte in lhren installierten Apps angezeigt

@ Benachrichtigungen

Alle Benachrichtigungen, die sich auf alles auf lhrem Android TV beziehen, werden hier angezeigt.
® Eingang

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den TV-Eingang anpassen méchten, zum Beispiel: TV, HDMI 1,
HDMI 2.

® Netzwerk

Es zeigt Netzwerkverbindungen, Wi-Fi oder Ethernet an.

@ Einstellungen

Verwenden Sie diese Option, um App- und TV-Steuerungen zu verwalten, bevorzugte
Einstellungen, Sounds und Konten zu andern.



C Einstellungen >

3. Einstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie verschiedene Eigenschaften des Fernsehgerats einstellen.

1. Driicken Sie die Taste < / >, um "Einstellungen" in der oberen rechten Ecke des Bildschirms
auszuwahlen.

2.Driicken Sie die Tasten A/V, um die Option auszuwahlen, die Sie im Einstellungsmeni anpassen
mdchten.

3.Dricken Sie zum Aufrufen [OK].

Internet Netzwerk

Passen Sie bei Verbindungsproblemen alle Netzwerkeinstellungen an und iberprifen Sie die
Verbindung.

1.Driicken Sie die Tasten A/V, um im Einstellungsment "Netzwerk & Internet" auszuwahlen.
2.Driicken Sie die TastenA/V, um auszuwahlen: Wi-Fi/Neues Netzwerk hinzufligen/Scan immer
verfligbar/Proxy-Einstellungen/IP-Einstellungen.

Kanal

Das Scan-Untermeni wird entsprechend den verschiedenen Kanalinstallationen angezeigt.
1.Dricken Sie die Tasten A/V, um "Kanalquelle" und Kanalinstallationsmodus und Kindersicherung
auszuwahlen.

2.Driicken Sie [OK], um "Kindersicherung" aufzurufen, und driicken Sie dann A/V oder die
Zifferntasten auf der Fernbedienung, um das Standardpasswort "1234" einzugeben.

3.Driicken Sie die Tasten A/V, um Kanéle gesperrt, Programmbeschrankungen, Eingange
gesperrt und PIN &ndern auszuwahlen.
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Geriateeinstellungen

1.Driicken Sie die Tasten A/V, um Optionen wie Info, Datum & Uhrzeit, Timer, Sprache, Eingabe,
Bild, Ton, Google Assistant, Zurlicksetzen usw. auszuwahlen.

2.Driicken Sie [OK] , um zur entsprechenden Unteroption zu springen.

Info
1.Driicken Sie die Tasten A/V, um zusétzliche Informationen wie Systemaktualisierungen,

Geratename, Neustart, Status usw. anzuzeigen.
2.Driicken Sie die Taste @ , um zum vorherigen Menu zurtickzukehren.
Driicken Sie die Taste @ , um das Menii zu verlassen.

* Die obigen Bilder dienen nur als Referenz, bitte beziehen Sie sich auf das Produkt fir Details.
Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Wenn Sie fur das Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen entscheiden, werden alle Daten aus
dem internen Speicher Ihres Gerats geldscht, einschlieRlich: Ihr Google-Konto, System- und App-
Daten und -Einstellungen sowie heruntergeladene Apps.
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4. Einstellungen der TV-Quelle

Geben Sie die TV-Quelle auf der Startseite ein:
1.Drticken Sie die Taste @ oder wahlen Sie "Live-TV" auf der Startseite.

2. Driicken Sie die Taste © |, wahlen Sie "Kanéle" und dann "Neue verfligbare Kanale"
aus.
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5. Google Play

Um auf Apps von Google Play zuzugreifen und diese herunterzuladen, miissen Sie mit einem

Google-Konto angemeldet sein.

Nach dem Offnen von Google Play werden Sie aufgefordert, sich anzumelden oder ein neues
Konto zu erstellen.

Sobald Sie sich angemeldet haben, werden Sie auf die folgende Seite weitergeleitet, auf der Sie
durch die Liste der zum Download verfligbaren Apps blattern oder die Google Assistant-Taste auf
der Fernbedienung driicken kénnen, um mit Google zu chatten.

Tubi - Free Movies & TV

e video
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Hilfe

Kein Strom

Uberpriifen Sie, ob das AC -Kabel zum Fernseher angeschlossen ist oder|
nicht. Wenn immer noch kein Strom vorhanden ist, ziehen Sie den Stecker|
und stecken Sie den Stecker nach 60s wieder ein. Schalten Sie es wieder|
ein.

Das Signal wird nicht
korrekt empfangen

Doppelbilder oder Geister kdnnen auf Ihrem Fernseher erscheinen, wenn
sich hohe Gebaude oder Berge in derNahe befinden. Sie kénnen das Bild
durch manuelle Bedienung anpassen: siehe Anweisungen fiir einen
Messschieber FuRschalter oder die Richtung der externen Antenne.

Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden koénnen, kann der
Signalempfang unter Umstanden schwieriger sein. Stellen Sie die
Antennenrichtung fur einen optimalen Empfang ein. Wenn der Empfang
nicht verbessert wird,miissen Sie auf eine externe Antenne umsteigen.

Kein Bild

Uberprifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers richtig
angeschlossen ist.
Siehe andereKanéle, um zu sehen, ob das Problem immer noch auftritt.

Das Video erscheint, aber|
ohne Ton

Versuchen Sie, die Lautstarke zu erhohen.
Uberpriifen Sie, ob der TV-Ton stumm geschaltet ist oder nicht.

)Audio ist vorhanden, aber|
das Video fehlt oder ist|
verblasst

Versuchen Sie, Kontrast und Helligkeit einzustellen.

Statisches Rauschen
beeinflusst die Qualitat
von Video und Audio

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf derRiickseite des Fernsehers korrekt
angeschlossen ist.

Linienbriche auf dem|e Elektrische Gerate wie Trockner oder Staubsauger usw. kdnnen das
Bildschirm TV-Spiel stéren. Schalten Sie die Gerate aus.

® Stellen Sie sicher, dass die Plastiktlte, die mit der Fernbedienung geliefert|

wurde, entfernt wurde. Versuchen Sie, die Fernbedienung aus einer

Die Fernbedienung| kirzeren Entfernung zum Fernseher zu benutzen. Uberpriifen Sie , ob die

funktioniert nicht

Batterien richtig eingesetzt sind, oder verwenden Sie die neuen Batterien
mit der Fernbedienung.

Der Fernseher geht in den Standby-Modus, wenn er innerhalb weniger|
Minuten keine Antwort erhalt.

Kein Video (PC-Modus)

Uberpriifen Sie, ob das Kabel korrekt an den HDMI Anschluss
angeschlossen ist oder ob das Kabel an einigen Stellen verbogen ist.

\Vertikales Linienflackern

Rufen Sie das Hauptmeni auf und stellen Sie den vertikalen Abstand ein,

(PC-Modus) um die vertikale Linie zu entfernen.

Horizontale Risse| ® Passen Sie die horizontale Position des Bildschirms an, um horizontale
(PC-Modus) Linien zu entfernen.

Die Anzeige ist zu hell|

oder zu dunkel| ® Stellen Sie die Helligkeit oder den Kontrast imHauptmend ein.
(PC-Modus)

Keine Antwort vom PC

Uberprift, ob die Auflésung des PC-Bildschirms auf die kompatible
Auflésung flr das Fernsehen eingestellt ist.

Linien erscheinen, wenn
ein Gerat an einen
Cinch-Anschluss
angeschlossen ist

Achten Sie darauf, ein hochwertiges Kabel zu verwenden.

Ungeldste Probleme

Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie 30 Sekunden, dann schlieRen
Sie den Stecker wieder an. Wenn es immer noch Probleme gibt, versuchen
Sie nicht, den Fernseher selbst zu reparieren. Wenden Sie sich sorgfaltig
an das Servicezentrum.

Lassen Sie |hren Fernseher nicht mit einem statischen Bild zurilick, wenn Sie ein
angehaltenes Video, einen Menubildschirm usw. iber einen langeren Zeitraum
angehalten haben, da dies den Bildschirm beschadigt und das Bild brennen kann.



( Spezifikationen )

Screen-GroRe Stromaufnahme Hauptzubehor
24" 36W
32" 56W
39" 60W
40°/42"143" oow
0 100W User Manual x1
Fernbedienung x1
55" 110W
Stromkabel x1
58" 120w
AAA Batterie x2 (optional)
65" 160W
75" 250w
85" 300W
% LIFE TIME : 60,000 Std.
. . D Ib Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
o Y Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby
AUDIO Laboratories Licensing Corporation.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie

Hnm ® das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI

Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

N

WARNUNG

Stellen Sie den Fernseher niemals an einem instabilen Ort auf. Der Fernseher kann herunterfallen und zu schweren oder tédlichen

Verletzungen fithren.

Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen durch einfache MaBnahmen verhindert werden wie:

1. Verwenden Sie die vom Hersteller des Fernsehers empfohlene Schrinke oder Stinder.

2.Verwenden Sie nur Mébel, die den Fernseher sicher tragen kénnen.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher nicht iiber die Kante des Mébelstiicks hinausragt, auf dem er platziert ist.

4. Stellen Sie den Fernseher nicht auf hohe Mébel (wie Schrinke oder Biicherregale), ohne dass die Mébel oder der Fernseher an einer
geeigneten Stiitze verankert sind.

5. Stellen Sie den Fernseher nicht auf ein Tuch oder ein anderes Material, die sich somit zwischen dem Fernseher und dem Mébelst tick
befinden wiirden.

6. Informieren Sie Kinder tiber die Gefahren beim Klettern auf Mdbel, um zum Fernseher oder seinen Bedienelementen zu gelangen.

Wenn Sie lhren Fernseher b und llen, befolgen Sie die gleichen Richtlinien.

Schraube fiir Wandmontage: 22-24 Zoll M4, 28-70 Zoll M6, 75 Zoll M8

Hinweis: nicht schrag hangen, um Sturzgefahr zu vermeiden.

Google TV ist der Name der Software fiir dieses Gerit und eine Marke von Google LLC. Google, YouTube,
Google Cast, Google Home und andere Marken sind Marken von Google LLC.

Google Assistant ist in bestimmten Landern und Regionen und in bestimmten Sprachen nicht verfligbar. Die
Verfligbarkeit der Dienste variiert je nach Land und Sprache.

Dieses Benutzerhandbuch dient nur als Referenz




Fernbedienung )

1 Schalten Sie den Fernseher zwischen Ein- und
Standby-Modus um.

2 Kontrollleuchte.

3 Schalten Sie lhren Fernsehton stumm oder stellen Sie den
Ton wieder her

4 PVR: Live-TV-Sendungen aufnehmen.

5 Den elektronischen EPG-Programmfiihrer anzeigen.

6 INFO: Aktuelle Kanalinformationen wie die aktuelle Uhrzeit
und den Kanalnamen anzeigen.

7 HOME: Startbildschirm anzeigen.

8 Menii: Rufen Sie das OSD-Menu(auf dem Bildschirm) auf.

9 Eingdnge: Optionen zur  Anzeige/Auswahl  der
Signalquelle.

10 Navigationstasten: Cursor
HOCH/LINKS/RECHTS/RUNTER.

11 Zuriick: Driicken Sie , um zum MenU zurlickzukehren.

12 Ausgang: Verlassen Sie das OSD-Mend,

13 Google Assistant:
Sprechen Sie mit Google, um lhren Fernseher mit lhrer
Stimme zu steuern.

14 YouTube:
Mit  YouTube verbinden (Internetverbindung st
erforderlich).

15 NETFLIX:
Stellen Sie eine Verbindung zu NETFLIX her, um
Online-TV-Sendungen und -Filme anzusehen

(Internetverbindung ist erforderlich).
16 Prime video :
Mit Prime video verbinden (Internetverbindung ist
erforderlich).
17 Google Play: Mit Google Play verbinden.
18 Mediensteuerung:
Schneller Vor-/Rucklauf
Vorheriges/nachstes Programm abspielen
Programm Abspielen/Pausieren/Stoppen
*Google Assistant ist in einigen 19  TXT: Driicken Sie diese Taste wahrend der Wiedergabe
Sprachen und Landern nicht eines Programms, um Videotext einzugeben.
verfiigbar. Die 20 Audio: Eine Liste von Audiosprachen anzeigen und eine
) . ) o Audiosprache oder ein Audioformat (sofern verflgbar)
Serviceverfligbarkeit variiert je auswahlen (nur anwendbar, wenn die TV-Sendung lber
nach Land und Sprache. diese Funktion verfiigt).
21 SUBT: SUBT
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enjoy todauy

Android TV

SMART TV

MANUALE UTENTE

IMPORTANTE:
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di installarlo e prima di
utilizzare la TV.Conservarlo a portata di mano per future consultazioni.
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Informazioni sulla Sicurezza

1] pu_nto esclamativol, all'interno di un triango_lo ATTENZIONE

equilatero, avverte I'utente della presenza di

importanti istruzioni operative nella documentazione RISCHIO DI SCARICHEELETTRICHE
che accompagna l'apparecchio. NON APRIRE

La corrente ad alta tensione ?usata nel
Avviso funzionamento di questo prodotto per ridurre il
Il simbolo del lampo con punta di freccia, all'interno di rischio di scosse elettriche. Non rimuovere il

presenza di "tensione pericolosa" non isolata qualificato.

all'Interno del prodotto che pu?essere di entit?tale Se il televisore subisce modifiche o regolazioni
da costituire un rischio di shock elettrico per le approssimative, potrebbero generarsi scosse
persone. elettriche pericolose. Non tentare di aprire
I'apparecchio e contattare I'assistenza clienti.

LRGSO

11)
12)

13)

16)
17)

18)
19)
20)

21)
22)
23)

24)
25)

f un triangolo equilatero, avverte l'utente della coperchio del cabinet. Rivolgersi a personale

Precauzioni importanti per la sicurezza

Lea estas instrucciones.

Conservare queste istruzioni.

Osservare tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare secondo le istruzioni del produttore.

Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi (compresi amplificatori) che producono

calore.

Le spine di sicurezza polarizzate o dotate di terra servono la vostra sicurezza, e non vanno modificate. Una spina polarizzata

ha due lame, una piul larga dell'altra. Una spina con messa a terra ha due lame, piu una terza di messa a terra. La lama larga o

il terzo polo sono progettati per la sicurezza, se la spina fornita non entra nella presa, consultare un elettricista per la

sostituzione della presa obsoleta.

Evitare che il cavo di alimentazione venga calpestato o tirato, in particolare presso le spine, le prese e al punto di uscita

dall'apparecchio.

Usare solo dispositivi opzionali / accessori specificati dal produttore.

Usare solo con carrello, supporto, cavalletto, sostegno o piano specificati dal produttore o acquistati con

I'apparecchio. Quando si usa un carrello attenzione quando si sposta il carrello insieme all’apparecchio per

evitare cadute per ribaltamento.

Scollegare questo apparecchio durante temporali o se inutilizzato per lunghi periodi di tempo.

Avvertenza:

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre il dispositivo alla pioggia o all'umidita.

L'alimentatore viene usato come dispositivo di scollegamento, il dispositivo di scollegamento dovra rimanere prontamente

utilizzabile.

La presa deve essere posizionata vicino all'apparecchio e deve essere facilmente accessibile.

Questo prodotto non deve mai essere collocato dentro un armadio o in mobili come librerie o scaffali, a meno che non vi sia

un'adeguata ventilazione o siano rispettate le istruzioni del produttore.

Non esporre il dispositivo a gocce o schizzi di liquidi né collocare oggetti contenenti liquidi, come vasi, sopra il dispositivo.

Non posizionare oggetti pericolosi sull'apparecchio (ad esempio oggetti che contengono liquidi o candele accese).

Montaggio a parete o sul soffitto - L'apparecchio deve essere montato a parete o sul soffitto solo come

raccomandato dal produttore.

Non posizionare il televisore, il telecomando o le batterie vicino a fiamme o altre fonti di calore, inclusa la luce

diretta del sole. Per prevenire la propagazione di incendi, tenere sempre candele o altre fiamme lontane dal

televisore, dal telecomando e dalle batterie.

L'adattatore USB deve essere caricata con 0,5 A durante il normale funzionamento.

Queste informazioni di servizio sono ad uso esclusivo di personale qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche non

effettuare operazioni aH'infuori di quelle indicate nelle istruzioni d’'uso, a meno che non siate qualificati a farlo.

Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce diretta del sole, fuoco o simili.

@] Questo apparecchio & di Classe Il (apparato elettrico a doppio isolamento). E stato progettato in modo che non richieda
una connessione di sicurezza con messa a terra.

La massima temperatura ambientale d’uso & di 45 gradi. La massima altitudine d’'uso &€ 2000 metri.




< Tasti TV e Interfaccia Terminale )

Tasti TV:

Nota: Quello che segue € solo uno schema funzionale e su diversi modelli la reale posizione o sistemazione puo essere
differente..

Una chiave:

Vi 1 N
Premere questo pulsante in

modalita standby per accendere/spegnere il televisore.
Interfaccia del Terminale

Nota: quello che segue rappresenta le varie interfacce del terminale. La reale posizione e sistemazione puo essere diversa tra i vari modelli.

Input AV Entrata USB

AV Signalinput esterno e usB Connettere quiun dispositivo USB per
/Car?gtle sonoro pertinente destra riprodurre i file media o per registrare i
sinistra

programmi tramite lafunzione PVR.

SLOT CI

L'attacco del lettore di scheda CI :
(interfaccia comune) ci richiede una gsl‘lma OT.TI.CA.
CAM (modulo di accesso ollegare il ricevitore SPDIF.

condizionale) usato per le pay TV.

= Entrata HDMI
Entrata del segnale digitale del RJ45
connettore video HDMI . Connessione a Internet.

ANT 75
- Connessione all'input
ANT 750 dell’antenna/ cadle TV /cadle

TV (75NHF/UHF)

* Non toccare o avvicinarsi ai connettori HDMI e USB e non consentire alle scariche

‘ elettrostatiche di interferire con il funzionamento di questi connettori in modalita di
M funzionamento USB, altrimenti il televisore smettera di funzionare o il televisore
smettera di funzionare.
( Schema di collegamento dispositivo esterno )
DVD

LN TN
= = | 7|l

Set-top boxes

HDMI inpul cxjnnoction

L 4
T —

USB connection

éﬁ*@ AV input connection

AV input connection

TV connection

= RJ 45

RJ45connection

AV output connection

2




Installare e Connettere il TV )

10cm

t 10cm

10cm

78l

—_—

@ =0

Uscita segnale TV

Instalar su TV

Coloque su televisor en un lugar que pueda soportar peso del televisor.
Para evitar el peligro, no monte el televisor cerca del agua o calor extremo
(como un horno, fuente de luz o vela). No bloquee la ventilacién en la
parte posterior del televisor.

Conecte la fuente de sefial y la fuente de electricidad

1.Conecte el cable de la antena a la conexion RF en la parte posterior o
lateral del televisor, y/o el cable HDMI de la fuente de sefial a las entradas
HDMI en la parte posterior o lateral del televisor.

2.Conecte el televisor a la toma de corriente de la pared (AC 100-240V~
50/60Hz).

Encender el TV

3. Mientras esta en modo de espera, la luz indicadora de encendido estara
roja. Presione el botén de encendido en el televisor o el control remoto. La

luz cambiara a verde.
Nota: Si el modelo tiene una ranura para tarjeta Cl en la parte superior.
Puede encontrar el protector de silicona para la ranura de la tarjeta Cl en
la bolsa de accesorios (para los modelos sin ranura para tarjeta Cl, no
hay protector de silicona), si no usa la tarjeta Cl, inserte el protector de
silicona en la ranura.

Vo = =]
@

Nota:Immagine esclusivamente a scopo di riferimento.

(

Istruzioni per l'installazione del supporto TV )

1.Aprire la scatola ed estrarre il televisore, gli

accessori e la base (alcuni modelli senza

base).

2.Per evitare di danneggiare la
televisione,mettere un panno morbido sul
tavolo, adagiare sul panno lo schermo, con la
parte anteriore rivolta verso il basso, fissare
la base al televisore con le viti.

3.Stringere con attenzione le viti.

4.Llinstallazione & completa.

Nota:

Immagine esclusivamente a scopo di
riferimento.

Condizioni prevalenti
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1. Impostazioni Iniziali

Per la configurazione inziale segui la procedura guidata sullo schermo per regolare le impostazioni della
tua TV. Per favore segui le indicazioni per configurarla correttamente.

1.1 Selezione lingua
Usa i tasti A/V per selezionare la lingua del dispositivo poi premi [OK] per confermare.

1.2 Vuoi impostare rapidamente la tua TV con il cellulare Android™? (Continu a/salta)
Per connettere il tuo Smartphone Android alla tua TV, seleziona “Continua”.

1.Apri 'app “Google” pre-installata sul tuo telefono Android

2.Digita o pronuncia, “Ok Google, imposta il mio dispositivo”.

3.Clicca sul nome del modello nella lista.

Nota: premi “INDIETRO”per cancellare

Se vuoi solo usare la tua TV normalmente, per favore seleziona “Salta”.

1.3 Configura la rete
Se vuoi connetterti alla rete WI-FI, premi i tasti A/V per selezionarla, inserisci la password e poi conferma
per connetterti. Se selezioni "Salta", potresti tornare alla homepage o al menu impostazioni.

1.4 Registrarti all' Account Google

Registrati per ottenere nuove app, suggerimenti, film ed altro ancora tramite Google.
Usa il tuo telecomando:

Usa il tuo telecomando per inserire il tuo account Google e la password per accedere.
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1. Impostazioni iniziali (Cont.)

1.5 Termini del Servizio
Per accettare i Termini del Servizio di Google che migliorano la tua esperienza di utilizzo del prodotto,
seleziona "Accet ta” per procedere.

1.6 Servizi di Google

Seleziona “Accetta” per confermare, se desideri che la tua posizione sia identificata sulla tua TV Android;
in tal modo automaticamente accetti di inviare informazioni diagnostiche a Google per aiutarlo a
migliorare la tua esperienza.

1.7 Funzione di auto installazione
Seleziona installa o disinstalla le app consigliate e le app Google usando questa funzione.
Seleziona “Continua” sulla pagina successiva.

Ora apparira la schermata delle informazioni, puoi scorrere tra le voci premendo il tasto direzionale
"DESTRA per continuare
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1.8 Abbinamento da remoto del Bluetooth

1. Premi ‘INDIETRO @ e‘VOL- ° " contemporaneamente sul telecomando per attivare la modalita di
accoppiamento del Bluetooth. Il segnale luminoso sul telecomando lampeggera quando iniziera la
funzione di accoppiamento.

2. Premi 'INDETRO @ per saltare la modalita di accoppiamento.

1.9 Seleziona la Regione /Paese
Seleziona il paese in cui stai in cui stai usando il dispositivo con i tasti direzionaliA/V, poi premi il tasto
[OK] per confermare.

1.10 Seleziona la modalita TV (Home/Negozio)

Per favore, in questa fase assicurati di selezionare “Home" se stai usando questa TV per un utilizzo
domestico.

Assicurati di confermare dopo aver selezionato il tasto "Home".

1.11 Chromecast incorporato ™
Seleziona Acceso/Spento per attivare il Chromecast incorporato disponibile



< Impostazioni Iniziali

1.12 Impostazioni Canali TV
Seleziona Antenna/Cavo per scansionare i canali TV.
Se selezioni “Salta”, la scansione del canale potra essere effettuata dal menu.

Configurazione completata e Termini di Utilizzo




C HOME )

2. HOME

Quando completerai l'installazione iniziale, entrerai nella home tramite lo schermo o premendo il tasto
@ per visualizzarla.

*La schermata iniziale di alcuni paesi Ul potrebbe essere differente dalle immagini sopra, per favore consulta il prodotto per i dettagli.

(@D Google Assistant

Usa la tua voce per visualizzare i controlli del dispositivo ed altro ancora — Semplicemente chiedi a
Google.

@Apps

Seleziona le “App” per accedere a tutte le tue applicazioni. Qui hai a disposizione delle applicazioni
pre-installate, seleziona “Google Play”, se desideri cercare e scaricare delle app aggiuntive.

(® Seleziona successivo

Ciascuna voce dopo questo punto mostrera i contenuti consigliati dalle app che hai gia installato.
@ Notifiche

Qui visualizzerai tutte le notifiche relative a qualsiasi cosa sulla tua TV Android.

® Ingressi

Seleziona se desideri scegliere la fonte di ingresso della tua TV, ad esempio: TV, HDMI 1, HDMI 2.
® Rete

Mostrera quale connettivita di rete visualizzare, Wi-Fi o Ethernet.

@ Impostazioni

Gestisci le app ed i controlli TV, modifica le preferenze, I'audio e I'account.
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3. Impostazioni

Puoi di impostare le varie opzioni della tua TV.

1. Premi i tasti </> per selezionare “Impostazioni” che si trova nell’angolo in alto a destra dello schermo
2. Premi i tasti A/V per selezionare I'opzione che desideri regolare nel menu impostazioni.

3. Premi il tasto [OK] per confermare.

Reti ed Internet

Regola tutte le impostazioni e controlla la connessione se hai problemi.

1. Premi i tastiA/V per selezionare: “Rete & Internet” nel menu impostazioni.

2.Premi i tasti A/V per selezionare: Wi-Fi/Aggiungi nuova rete/Scansione sempre disponibile /Impostazioni
Proxy /Impostazioni IP.

Canale

Visualizza la scansione del sotto menu basato su differenti modalita di installazione del canale.

1. Premi i tasti A/V per selezionare: “Fonte Canale & Modalita di Installazione del canale & Controllo
Parentale.

2. Premi il tasto [OK] per inserire il “Controllo Parentale", poi premi i tasti A/V 0 usa i tasti numerici sul
telecomando per inserire la password di default “1234”".

3.Premi i tasti A/V per selezionare i Canali Bloccati, le Restrizioni dei Programmi, gli ingressi Bloccati e
per cambiare il PIN.
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Preferenze di dispositivo

1. Premi i tasti A/V per selezionare le opzioni di Info, Data & Ora, Timer, Lingua, Fonti di ingresso,
Immagine, Audio, Assistente Google, Reset ed altro.
2. Premi il tasto [OK] per andare alla sotto opzione corrispondente.

Info
1.Premi i tastiA/Vper controllare le informazioni aggiuntive come ad esempio I'’Aggiornamento del
Sistema, il nome del dispositivo, il Riavvio, lo Status ed altro.

2.Premi il tasto '3‘ per tornare al menu precedente.
Premi il tasto = per uscire dal menu.

* Le immagini sopra sono a solo scopo di riferimento, per favore consulta il prodotto per i dettagli.
Reset a impostazioni predefinite
Se effettui il reset alle impostazioni di fabbrica, cancellerai tutti i dati dalla memoria interna del tuo

dispositivo che includono: il tuo Account Google, i dati e le impostazioni di sistema e delle app e le app
scaricate.




C Impostazioni Fonte di ingresso TV

4. Impostazioni Fonte diingresso TV

Per entrare nella Homepage della fonte di ingresso:
1. Premi il tasto e o seleziona “Live TV” sulla Homepage.

z = ,
primevises [ vy

2.Premi il tasto & , poi seleziona “Canali” e seleziona “Nuovi Canali disponibili” per confermare.
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5. Google Play

Per accedere e scaricare le applicazioni da Google Play, devi registrarti con un Account Google.

Quando aprirai Google Play, ti sara suggerito di accedere o di creare un nuovo account.

Quando ti sarai registrato apparira la pagina seguente, scorri nella lista delle applicazioni disponibili per
scaricare e premi il tasto Google Assistant sul tuo telecomando per parlare con Google.

> Movies & TV

frlemis Video.
—t




Aiuto

[Assenza di
alimentazione

Controllare se il cavo CA del televisore sia collegato o meno. Se arriva ancora
corrente, si prega di staccare la spina, e ricollegare alla presa dopo 60 secondi.
Accendere il nuovo.

Il segnale non viene
ricevuto
correttamente

Se ci sono edifici alti o montagne vicino a dove vi trovate, le immagini sul
televisore potrebbero apparire doppie o fantasmatiche. E possibile regolare
manualmente I'immagine: consultare le istruzioni per la regolazione vernier o
regolare la direzione dell'antenna esterna.

Se si utilizza un'antenna interna, in determinate circostanze, la ricezione del
segnale puo essere piu difficile. Regolare la direzione dell’antenna per una
migliore ricezione. Se questo non migliora la ricezione, & necessario passare ad
un’antenna esterna.

Nessuna immagine

Controllare che I'antenna sia collegata correttamente sul retro del televisore.
Vedere altri canali per verificare se il problema persiste.

Il video appare senza
audio

Provare ad aumentare il volume.
Controllare se il suono del televisore si trova su muto o no.

L'audio € presente,
ma il video non viene
visualizzato o i colori
sono sbiaditi

Provare a regolare il contrasto e la luminosita.

Il rumore statico
influisce sul video e
sulla qualita dell’audio|

Controllare che I'antenna sia collegata correttamente sul retro del televisore.

Linee spezzate sullo
schermo

Elettrodomestici quali asciugacapelli o aspirapolveri ecc possono interferire con
il televisore. Spegnere queste apparecchiature

Il telecomando non
funziona

Assicurarsi che la custodia di plastica che attorno al telecomando sia stato
rimosso. Provare ad utilizzare il telecomando ad una distanza inferiore dal TV.
Controllare se il posizionamento delle batterie & corretto, o provare a mettere le
nuove batterie nel telecomando.

Il televisore entra in modalita stand-by se non riceve alcuna risposta entro pochi
minuti.

/Alcun segnale video
(modalita PC)

Verificare se il cavo & stato collegato correttamente alla porta HDMI, o se si &
piegato in alcuni punti.

Linea verticale
lampeggiante
(modalita PC)

Accedere al menu principale e regolare la posizione verticale per eliminare la
linea verticale.

Regolazione
orizzontale (Modalita
PC)

Regolare la posizione orizzontale dello schermo per cancellare tutte le righe
orizzontali.

Screen is too bright or|
dark (PC Mode)

Regolare la luminosita o il contrasto nel menu principale.

Nessuna risposta dal
PC

Controllare se la risoluzione del display del PC & impostata su una risoluzione
compatibile con la televisione.

Le linee appaiono
quando un dispositivo
e collegato alla porta
RCA

Assicurarsi di stare utilizzando un cavo di buona qualita.

| problemi non sono

Scollegare il cavo di alimentazione e attendere 30 secondi, quindi ricollegare

risolti

alla presa. Se il problema persiste, non tentare di riparare il televisore da soli.
Contattare I'assistenza clienti.

Non lasciare il televisore in visualizzazione di un'immagine statica, sia che si tratti di un video in pausa,
menu, ecc. per un lungo periodo di tempo, cosi facendo si danneggia il display e si potrebbe generare un

incendio.




< Specifiche

Dimesréiigpne]odello Consumo energetico Accessori principali

24" 36W
32 56W
39" 60W

40"/ 42'143" 90w
50" 100W Manuale utente x1
55" 110w Telecomando x1
58" 120W Cavo elettrico x1
65" 160W AAA Batterie x2 (Opzionale)
75" 250W
85" 300W

% VITA: 60.000 ore
" Dolby Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e il simbolo della
AUDIO doppia D sono marchi di Dolby Laboratories Licensing Corporation.

I termini HDMI ¢ HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo

H D m I® HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Uniti e in altri paesi.

ATTENZIONE

Non posizionare mai un televisore in un luogo instabile. Un televisore potrebbe cadere, causando gravi lesioni
personali o la morte. Molte lesioni, in particolare ai bambini, possono essere evitate adottando semplici
precauzioni come:

1.Utilizza armadi o supporti consigliati dal produttore del televisore.

2.Usa solo mobili che possano sostenere in sicurezza il televisore.

3.Assicurati che il televisore non sporga dal bordo del mobile di supporto.

4.Non appoggiare il televisore su mobili alti (ad esempio armadi o librerie) senza ancorare sia il mobile che il
televisore ad un supporto idoneo.

5.Non posizionare il televisore su tessuti o altri materiali che potrebbero trovarsi tra il televisore e i mobili di
supporto,

6. Educa i bambini ai pericoli di arrampicarsi sui mobili per raggiungere il televisore o i suoi comandi.

Se il tuo televisore esistente viene conservato e ricollocato, dovrebbero essere applicate le stesse considerazioni
di cui sopra.

Vite a parete: 22-24 pollici M4, 28-70 pollici M6, 75 pollici M8 Nota: non appendere ad angolo per evitare il rischio
di cadere.

Google TV ¢ il nome del software di questo dispositivo ed un marchio di Google LLC. Google,
YouTube, Google Cast, Google Home, ed altri di Google LLC.

L'Assistente Google non & disponibile in certe lingue e in certi paesi. La disponibilita dei servizi
varia da paese e lingua.

Questo manuale utente & solo a scopo di riferimento




Telecomando )
1 Passa dalla TV alla modalita standby.
2 Indicatore luminoso.
3 Silenzia o ripristina I'audio TV.
4 PVR: registra il programma TV in diretta.
5 Visualizza I'EPG - Guida elettronica Programmi.
6 INFO: visualizza le info del canale, come l'ora e il nome
del canale.
7 HOME: visualizza la schermata home.
8 Menu: visualizza il menu OSD (visualizza su schermo).
9 Fonti di ingresso: visualizza/seleziona le opzioni della
fonte di ingresso
10 Tasti di navigazione: Cursore/SU/SINISTRA/DESTRA
GIU.
1 Indietro: premi per tornare indietro nei vari menu.
12 Esci: esci dal menu OSD.
13 Google Assistant:
Parla a Google per controllare la tua TV usando la tua
voce.
14 YouTube:
Connetti a YouTube (necessaria la connessione a
internet).
15 NETFLIX:
connettiti a NETFLIX per la visione online di programmi
TV e film (necessaria la connessione a internet).
16 Prime video:
Connettiti a Prime video (necessaria la connessione a
internet).
17 Google Play: Connettiti a Google Play.
18 Controllo dei Media:
Indietro Rapido/indietro
Riproduci I'ultimo/il successivo programma
Riproduci/Metti in Pausa/Ferma il programma
*Il Google Assistant non & 19 TXT: premi per entrare nel Televideo quando riproduci un
disponibile in alcune lingue e paesi. programma.
La disponibilita dei servizi varia in 20 Audio: mostra I'elenco delle lingue disponibili e seleziona
funzione del paese e della lingua. una lingua per il formato audio se disponibile (applicabile
solo quando il programma TV supporta questa opzione).
21 SUBT : sottotitoli.
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SMART TV

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WAZNE:
Przed zainstalowaniem i skorzystaniem z telewizora, zapoznaj si¢ doktadnie z instrukcjg. Zachowaj te
instrukcje pod reka w razie potrzeby.
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Informacje bezpiecze ristwa )

celu zwrécenie uwagi uzytkownika na obecnos¢ .
. R P . RYZYKO PORAZENIA PRADEM
waznych informacji w literaturze dotaczonej do NIE OTWIERAG

i Wykrzyknik wewnatrz trojkata rownobocznego ma na UWAGA

urzadzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie
Ostrzezenie nalezy zdejmowac pokrywy obudowy, a prace
Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie serwisowe nalezy zleca¢ wykwalifikowanym
réwnobocznym ma na celu ostrzezenie uzytkownika o pracownikom serwisu.
obecnosci nieizolowanego niebezpiecznego napigcia Jesli telewizor wszelkie zmiany lub regulacji
w obudowie produktu, ktére moze mie¢ wystarczajaca zgrubnej, porazenia pradem do zranienia, nie
wielkos¢, aby stanowic ryzyko porazenia pradem nalezy proébowac otwieraé
elektrycznym dla oséb. maszyny-konserwacja, centra kontaktu z

klientem potrzebne remontu.

C Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa )

Przeczytaj niniejszg instrukcje.
Zachowac niniejszg instrukcje.
Przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen.
Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami.
Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ tylko suchg szmatka.
Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instalowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie instaluj urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory ciepta, piece lub inne urzadzenia (w
tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.
Nie wolno pomija¢ funkcji bezpieczenstwa wtyczki polaryzowanej lub z uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana ma
dwa ostrza, z ktérych jedno jest szersze od drugiego. Wtyczka z uziemieniem ma dwa ostrza i trzeci bolec
uziemiajacy. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy skonsultowac¢ sig z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.
10) Chron przewdd zasilajgcy przed chodzeniem po nim lub przygnieceniem, szczegodlnie przy

wtyczkach, gniazdkach i w miejscu, w ktérym wychodzi z urzgdzenia.
11) Uzywaj tylko przystawek/akcesoriow okreslonych przez producenta.
12) Uzywaj wytgcznie z wozkiem, stojakiem, statywem, wspornikiem lub stotem okreslonym przez

producenta lub sprzedawanym razem z urzgdzeniem. Jesli uzywany jest wézek, nalezy zachowac¢

ostrozno$¢ podczas przemieszczania wozka/aparatu, aby unikng¢ obrazen w wyniku przewrécenia sie
13) Odtacz urzadzenie od zasilania podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas.

Ostroznie:

14) Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj tego urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.
15) Wtyczka sieciowa jest uzywana jako urzadzenie odtgczajgce, urzagdzenie odtgczajgce musi by¢ tatwo dostepne.
16)
17)

XIgELN

L

Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne.
Produkt ten nie powinien by¢ nigdy umieszczany w zabudowie, takiej jak regat lub stojak, chyba ze zapewniona jest
odpowiednia wentylacja lub przestrzegane sg instrukcje producenta.
18) Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie, a na urzagdzeniu nie nalezy umieszczaé¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynem, takich jak wazony.
19) Nie nalezy umieszczac na aparaturze zadnych zrédet zagrozenia (np. przedmiotéw wypetnionych ciecza, zapalonych
Swiec).
20) Montaz na $cianie lub suficie - Urzadzenie powinno by¢ montowane na $cianie lub suficie tylko w sposob zalecany
przez producenta.
21) Nigdy nie umieszczaj telewizora, pilota ani baterii w poblizu otwartego ognia lub innych zrédet
ciepta, w tym bezposredniego $wiatta stonecznego. Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia,
nalezy zawsze trzymac $wiece lub inne ptomienie z dala od telewizora, pilota i baterii.
22) Ztacze USB powinno by¢ obcigzone pradem 0,5 A podczas normalnej pracy.
Niniejsza instrukcja serwisowania jest przeznaczona wytgcznie dla wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy wykonywac¢ zadnych czynnosci serwisowych innych niz te zawarte
w instrukcji obstugi.chyba Ze jestes$ do tego wykwalifikowany.
23) Akumulator nie powinien byé narazony na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne, ogien lub
podobne.
24) @]Niniejsze urzadzenie jest urzadzeniem elektrycznym klasy Il lub podwajnie izolowanym. Zostato ono
zaprojektowane w taki sposéb, Zze nie wymaga bezpiecznego potgczenia z uziemieniem elektrycznym.
25) Maksymalna temperatura otoczenia podczas uzytkowania wynosi 45 stopni.
Maksymalna wysoko$¢ uzytkowania wynosi 2000 metrow.



Przyciski i interfejs telewizora

Przyciski TV
Uwaga: Ponizsze jest tylko schematem funkcjonalnym. A faktyczna pozycja i rozmieszczenie réznych modeli moze by¢
inne.
Jeden klucz:
7 l N

Nacisnij ten przycisk w trybie
gotowosci, aby wigczyc/wytaczy¢ telewizor

Interfejs urzadzenia

Uwaga: Ponizej przedstawiono rézne interfejsy urzadzenia, rzeczywista pozycje i rozmieszczenie, liczba w réznych modelach moze sie réznic.

Weiécie AV Wejscie USB
W:};E;gzewnetrznego sygnalu Podigczenie urzadzenia USB, aby odtwarza¢ pliki
AV i Odpowiedni prawy/lewy multirpedialne lub nagrywa¢ programy za pomocag
kanat dzwigkowy funkeji PYR
Czytnik CI Wyjscie OPTYCZNE
Wejécie czytnika kart CI (wspdiny Poditaczenie odbiornika SPDIF

interfejs) wymaga CAM (modut @
dostepu warunkowego)
wykorzystywanego do telewizji
ptatnej.
Wejscie HDMI RJ45
Cyfrowe wejscie sygnatu ze Polacz sie z Internetem.
ztagcza HDMI

H

ANT 75
Wejscie antenowe / telewizji
kablowej (75 / YHF / UHF)

* Nie dotykaj ani nie zblizaj si¢ do ztgczy HDMI, USB i nie dopus$¢, aby wytadowania
elektrostatyczne zaktocity dziatanie tych ztgczy w trybie pracy USB, w przeciwnym
razie telewizor przestanie dziata¢ lub telewizor przestanie dziatac.

AIA ie telewi stanie dziata¢ lub telewi stanie dziatac

Schemat podtaczenia urzadzenia zewnetrznego

1 Qp-emo-] ]

Podtgczenie do wejscia HDMI
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Set-top boksy

)
P98 = EA

Podtgczenie USB

Podtgczenie do wejscia AV

068 ]
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Podtgczenie TV

Podtgczenie do wejécia AV
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= RJ 45
Podigczenie do wyjscia AV Podigczenie RJ45
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Ustawienie i podtaczenie telewizora

i 10cm

10cm

ol

O

®
Vind|ll

Wyjscie sygnatu
telewizyjnego

10cm

Ustawienie telewizora

Ustaw telewizor w stabilnym miejscu, ktére wytrzyma ciezar telewizora.

W celu uniknigcia niebezpieczenstwa, nie nalezy ustawia¢ telewizora w
poblizu wody lub miejsc gorgcych (takich jak $wiatto, $wieca, urzadzenia
grzewcze), nie nalezy blokowa¢ wentylacji znajdujgcej sie z tytu
telewizora.

Podtaczenie anteny i wigczenie zasilania

1. Podtgcz kabel antenowy do gniazda antenowego znajdujgcego si¢ z
tylu telewizora.

2. Podtacz przewdd zasilajacy telewizora (AC100-240V~ 50/60Hz).

Wiaczenie telewizora

3. Nacisnij przycisk wtgczenia telewizora. Kontrolka zmieni kolor na
zielony. Jesli jest w trybie gotowosci (lampka $wieci na czerwono),
aby wigczy¢ telewizor nacisnij przycisk wtgczenia telewizora na
pilocie.

Uwaga:Jesli model ma gniazdo kart Cl na gérze. zatyczke silikonowg do

gniazda karty Cl mozna znalez¢ w torbie z akcesoriami (w modelach bez

gniazda karty Cl nie ma takiej zatyczki silikonowej), nalezy wiozy¢

silikonowg zatyczke do gniazda, gdy karta Cl nie jest uzywana.
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Uwaga:

Zdjecie tylko dla celéw informacyjnych.

Instrukcja instalacji stojaka telewizyjnego

1. Otw%z karton i wyjmij telewizor oraz
rozrzucone akcesoria i podstawe (niektére

modele bez podstawy).

2. Aby unikng¢ obrazen telewizora, pokryte
migkkim materacem, umiesci¢ go na stole,
twarzg w doét na miekkim materacu,
podstawa szyi jest przymocowany do
telewizora za pomoca Srub.

3. przykreci¢ podstawe i podtgczy¢ do
telewizora.

4. Instalacja jest zakonczona.

Uwaga:
Zdjecie tylko dla celéw referencyjnych.
Prosze przewazaé w naturze




( Poczatkowe ustawienia >

1.Poczatkowe ustawienia

Podczas pierwszej wstepnej konfiguracji kreator konfiguracji na ekranie poprowadzi Cie
przez proces konfiguracji telewizora. aby prawidtowo skonfigurowac telewizor,
postepuj zgodnie z instrukcjami.

1.1 Wybor jezyka
Za pomocg przyciskow A/V wybierz jezyki systemu, a nastepnie naciénij przycisk [OK],
aby potwierdzi¢.

1.2 Szybko skonfigurujesz telewizor za pomocg telefonu z systemem Android™?
(Kontynuuj/pomin)

Aby podtgczyé smartfon z systemem Android do telewizora. Wybierz ,Kontynuuj”.

1. Na telefonie z Androidem otwo6rz wstepnie zainstalowang aplikacje ,Google”.

2. Wpisz lub powiedz ,,0k Google, skonfiguruj moje urzgdzenie”.

3. Stuknij nazwe modelu na liscie.

Uwaga: nacisnij ,WSTECZ ”, aby anulowac¢

Jesli chcesz po prostu normalnie korzystac z telewizora, wybierz ,,Pomin”

1.3 Skonfiguruj sie¢

Nacisnij przyciski, aby wybra¢ Wi-Fi, z ktérym chcesz sie potgczy¢, wprowadz hasto,

a nastepnie potwierdz potgczenie. Po wybraniu opcji ,Pomin” mozna to zrobi¢ na
stronie gtbwnej lub w menu Ustawienia.

1.4 Zaloguj sie na konto Google

Zaloguj sie, aby otrzymywac¢ nowe aplikacje, rekomendacje, filmy i nie tylko od Google.
Uzyj pilota:

Uzyj pilota, aby wprowadzi¢ swoje konto Google i hasto, aby zalogowac¢ sie na swoje
konto Google.



< Poczatkowe ustawienia >

Poczatkowe ustawienia(Cont.)

1.5 Warunki ustugi
Akceptujgc Warunki korzystania z ustug Google, aby poprawi¢ jako$¢ korzystania z
ustugi, wybierz ,Akceptuj”, aby kontynuowac ten warunek.

1.6 Ustugi Google

Wybierz ,Akceptuj”, aby potwierdzi¢, ze chcesz, aby Twoja lokalizacja byta
identyfikowana na Android TV, i wyrazi¢ zgode na automatyczne wysytanie informacji
diagnostycznych do Google, aby poprawi¢ korzystanie z Google.

1.7 Graj w automatyczne instalacje

Wybierz zainstaluj lub odinstaluj zalecane aplikacje i aplikacje Google, korzystajgc z
tego procesu.

Wybierz ,Kontynuuj” do nastepnej strony.

Pojawig sie ekrany informacyjne, mozesz przewija¢ ustawienia, naciskajac przycisk
kierunkowy "PRAWY”, aby kontynuowac.



C Poczatkowe ustawienia >

1.8 Parowanie pilota Bluetooth

1.Naciska¢ ‘POWROT @ ‘oraz‘ VOL- @ ‘jednoczesnie na pilocie, aby przejsé do
trybu parowania Bluetooth. Kontrolka na pilocie bedzie miga¢ podczas uruchamiania
trybu parowania.

2.Naciska¢ ‘POWROT @ aby poming¢ tryb parowania.

1.9 Wybierz region/kraj

Wybierz kraj, w ktérym uzywasz urzadzenia przyciskami kierunkowymiA/v, nastepnie
naciska¢ [ OK] potwierdz.

1.10 Wybierz tryb TV (Dom/Sprzedaz)

Upewnij sie, ze w tym kroku wybierz ,Dom”, jesli uzywasz tego telewizora w domu.
Pamietaj, aby potwierdzi¢ po wybraniu opcji ,Dom”.

1.11 Wbudowany Chrome cast™

Wybierz Wt./Wyt., aby udostepni¢ wbudowany Chromecast.



C Poczatkowe ustawienia

1.12 Ustawienia kanatow telewizyjnych
Wybierz Antena/Kabel, aby przeskanowac¢ kanat telewizyjny.
Jesli wybierzesz ,Pomin”, skanowanie kanatébw mozna przeprowadzi¢ w menu.

Konfiguracja zakonnczona i Warunki wytgczenia odpowiedzialnosci




C DOM )

2.DOM

Po ukonczeniu Poczatkowych ustawien, bedziesz teraz wchodzit do DOM wedtug
ekranu lub naciska¢ @ przycisk, aby wy$wietli¢ strone gtéwna.

*W niektorych krajach ekran gtowny Ul moze wysSwietlaC sig¢ inaczej niz na powyzszym obrazku,
szczegotowe informacje mozna znalez¢ w produkcie.
® Asystent Google
Uzyj swojego gtosu, aby przeskakiwa¢ do programoéw, sterowa¢ urzadzeniami i nie tylko — po prostu
zapytaj Google.
® Aplikacje
Wybrano ,Aplikacje”, aby mie¢ dostep do wszystkich aplikacji. Wstepnie zainstalowane aplikacje sg
dostepne w tym wierszu, wybierz ,Google Play”, jesli chcesz wyszuka¢ i pobra¢ dodatkowe aplikacje.
® Graj dalej
Kazdy wiersz po tym punkcie bedzie wySwietlat polecane tresci z aplikacji, ktore juz zainstalowates.
@ Powiadomienia
Tutaj wyswietlg sie wszystkie powiadomienia dotyczace czegokolwiek na Twoim Android TV.
® Wejscia
Wybierz te opcje, jesli chcesz dostosowac wejécie telewizora, na przyktad: TV, HDMI 1, HDMI 2.
Sie¢
Wyswietli jakg tgcznos¢ sieciowa, Wi-Fi lub Ethernet.
@ Ustawienia
Zarzadzaj aplikacjami i sterowaniem telewizorem, zmieniaj preferencje, dzwieki i konto.
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3.Ustawienia

Pozwala na ustawienie réznych wydajnosci Twojego telewizora.

1. Naciénij przycisk </>, aby wybra¢ ,Ustawienia” w prawym gérnym rogu ekranu

2. Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ opcje, ktoérg chcesz dostosowaé w menu
Ustawienia

3. Nacisnij [OK], aby wej$¢.

Sieci Internet

Dostosuj wszystkie ustawienia sieciowe i sprawdz potgczenie, jesli masz problemy z
potgczeniem.

1. Naciénij przycisk A/v, aby wybrac ,Sie¢ i Internet” w menu ustawien.

2. Naciénij przyciskAlv, aby wybra¢: Wi-Fi/Dodaj nowa sie¢/Skanowanie zawsze
dostepne/Ustawienia proxy/Ustawienia IP. Kanat

Wyswietl podmenu skanowania w oparciu o rozne tryby instalacji kanatow.

1. Naci$nij przycisk Alv, aby wybraé ,Zrédio kanatu” i tryb instalacji kanatow i kontrole
rodzicielska.

2. Naci$nij [OK], aby przej$¢ do ,Kontrola rodzicielska”, a nastepnie naci$nij A/V lub uzyj
przyciskdw numerycznych na pilocie, aby wprowadzi¢ domys$ine hasto ,1234".

3. Naciénij przycisk A/V , aby wybra¢ Kanaty zablokowane, Ograniczenia programu,
Zablokowane wejscia i Zmien PIN.
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Device Preferences

1.Naciska¢ A/V wybierz opcje Informacje, Data i czas, Zegar, Jezyk, Wejscia, Obraz,
Dzwiek, Asystent Google, Resetuj i inne.

2.Naciska¢ [OK] aby przejs¢ do odpowiedniej podopciji.

About
1.Naciska¢ A/v przycisk, aby sprawdzi¢ dodatkowe informacje, takie jak aktualizacja
systemu, nazwa urzgdzenia, ponowne uruchomienie, stan i inne.

2.Naciska¢ @ przycisk powrotu do poprzedniego menu.
Naciska¢c @ przycisk, aby wyjs¢ z menu.

* Powyzsze zdjecia majg charakter poglagdowy, szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w produkcie.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Wybranie opcji Przywracanie ustawien fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich
danych z pamieci wewnetrznej urzgdzenia, w tym: konta Google, danych i ustawien
systemu i aplikacji oraz pobranych aplikacji.
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( Ustawienie ZrODta Telewizora >

4. ustawienie zrodta telewizora

Aby wprowadzi¢ zrodto telewizji na stronie gtowne;j:
1. naciska¢ @ przycisk lub wybierz ,Telewizja na zywo” na stronie gtowne;j.

Q_-

2.naciska¢ @ przycisk, nastepnie wybierz ,Kanaly” i wybierz ,Dostepne nowe kanaty”,
aby wejsc.
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5. Google Play

W celu uzyskania dostepu i pobierania aplikacji z Google Play nalezy zalogowac sie na
konto Google,.

Po otwarciu Google Play zostaniesz poproszony o zalogowanie sie lub utworzenie
nowego konta

Po zalogowaniu zostaniesz przeniesiony na ponizszg strone, przewin liste aplikacji
dostepnych do pobrania lub porozmawiaj z Google, nacisnij przycisk Asystenta Google
na pilocie.

Tubi - Free Movies & TV

e video
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Rozwiazywanie probleméw >

Brak zasilania

- Sprawdz, czy kabel zasilajgcy telewizora jest wigczony czy nie. Jesli nadal nie
ma zasilania, prosze wyciggna¢ wtyczke i wtgczy¢ ponownie po 60 sekundach.
Nastepnie ponownie wigczy¢ telewizor

Sygnat nie jestls Jesli w poblizu znajduje sie wysoki budynek lub wysoka goéra, moze|

poprawnie odbierany

powodowac podwojny obraz lub fantom. Obraz mozna regulowaé recznie:
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi lub zmien kierunek anteny zewnetrznej.

- Jesli uzywasz anteny wewnetrznej, pod pewnymi warunkami odbiér bedzie
trudniejszy. Mozesz zmieni¢ kierunek anteny, aby dostosowaé¢ obraz. Jesli nie
mozesz zmieni¢ odbioru obrazu, musisz uzy¢ zewnetrznej anteny.

Brak obrazu

- Sprawdz, czy antena z tylu telewizora jest prawidtowo podfgczona czy nie.
- Sprébuj wybraé inne kanaty i sprawdz czy jest ten sam problem z telewizorem

Obraz jest w porzadku,|» Zwigksz gtosnosé.

ale brak dzwieku

- Sprawdz, czy telewizor ma wytgczony dzwigk, a nastepnie naci$nij przycisk
\wytagczenia, aby otrzymac ponownie dzwiek.

Dzwiek jest w porzadku,|* Zwigksz kontrast i jasnos¢.

ale wystepuje biad koloru|

lub brak obrazu.

obraz sSniegu i trzaski

» Sprawdz, czy antena z tytu telewizora jest podtgczona, czy nie.

Poziom przerywanej linii [+ Odkurzanie, urzadzenia takie jak suszarka do wlosow, moze zakiocac]

dziatanie urzadzen elektrycznych - prosze wylgczy¢ te urzadzenia
elektryczne, odkurzacz i tak dale;.

Obraz lub - Podwdjnals Moze lokalizacja anteny nie jest dobra. Wysoka antena moze poprawic jakos¢|
"symulacja" "Brak reakcjiwyswietlanego obrazu.

telewizora na pilota.

- Uzywaj pilota bezposrednio przy czujniku zdalnego sterowania w telewizorze.
Jesli nadal telewizor nie odpowiada, sprawdz, czy nie ma plastikowej torby na
pilocie. Sprawdz, czy potozenie baterii jest prawidlowe. Wymien baterie na
nowa.

- Telewizor przejdzie w stan CZUWANIA, jesli w ciggu kilku minut nie bedzig
reakgji z pilota.

. BRAK wideo (tryb PC) [- Sprawdz, czy kabel wyswietlacza jest prawidtowo podfgczony do HDMI

- Sprawdz, czy nie ma wygie¢ na kablu wyswietlacza.

wyeliminowaé pionowa linie.

Migotanie w pionie (tryb|* Wejdz do gtéwnego menu, Uzyj regulatora do wyswietlania szumu wideo, aby|
PC)

Migotanie w poziomiel* Wyreguluj poziom dzwieku w poziomie w menu gtownym, aby usungc linig

(tryb PC)

podtuzng migotania.

Ekran jest zbyt jasny lub|* Wyreguluj wspdfczynnik kontrastu Tub jasno$¢ w menu gféwnym.

zbyt ciemny (tryb PC)

Funkcja komputera brak[* Sprawdz ustawienie komputera w stanie zgodnej rozdzielczo$ci wyswietlania

odpowiedzi

Migotanie linii
potaczeniu RCA

na|* Uzyj dobrej jakosci kabla potaczeniowego.

Problem nadal istnieje

- Odfacz kabel zasilajgcy i odczekaj 30 sekund, a nastepnie podigcz ponownie.
Jesli problem z telewizorem wystepuje nadal, nie naprawiaj go sam, skontaktuij
sie z centrum obstugi klienta.

Jesli telewizor bedzie wigczony, pojawi sie petny obraz, a jasnos¢ zostanie zmniejszona. Uwaga:

Nie utrzymuj telewizora w stanie takim samym przez zbyt diugi czas: statycznego obrazu przez

zbyt diugi czas lub tego samego obrazu, ktéry ma wiele réznic w jasnosci i kontrascie.
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< Specyfikacje

Screen Size Pobdr energii Gtowne akcesoria

24" 36W
32" 56W
39" 60W

40"/42'143" 90W
50" 100w Instrukcja obstugi x1
55" 110W Pilot zqalnegp gterowanla x1

Przewdd zasilajgcy x1

58" 120W Baterie AAA x2 (opcjonalnie)
65" 160W
75" 250W
85" 300W

* DOZYWOTNI : 60,000 Hrs

.‘ D Ib Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
o y Dolby, Dolby Audio i symbol podwéjnego D sg znakami towarowymi Dolby Laboratories

AUDIO Licensing Corporation.
® Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
H D ml znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie umieszczaj telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze spasé, powodujac
powazne obrazenia ciata lub $mieré. Wielu obrazen, zwtaszcza u dzieci, mozna unikngg,
podejmujgc proste $rodki ostroznosci, takie jak:

1.Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta telewizora.

2.Uzywac tylko mebli, ktére bezpiecznie podtrzymujg telewizor.

3.Upewnij sig, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebla nosnego.

4.Nie umieszcza¢ telewizora na wysokich meblach (na przyklad szafkach lub regatach) bez
zamocowania zarowno mebli, jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

5.Nie umieszczania telewizora na tkaninie lub innych materiatach, ktére moga znajdowa¢ sie
pomiedzy telewizorem a meblami nosnymi,

6.Edukowanie dzieci na temat niebezpieczenstw zwigzanych z wchodzeniem na meble w celu
dotarcia do telewizora lub jego elementéw sterujacych.

Jesli Twéj dotychczasowy telewizor jest przetrzymywany i przenoszony, nalezy zastosowac te
same zasady, co powyze;j.

Sruba nascienna: 22-24 cale M4, 28-70 cale M6, 75 cale M8 Uwaga: nie zawieszaj pod katem, aby
unikng¢ ryzyka upadku.

Google TV to nazwa oprogramowania tego urzgdzenia i znak towarowy firmy Google LLC. Google, YouTube,
Google Cast, Google Home i inne znaki sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

W niektérych jezykach i krajach Asystent Google nie jest dostepny. Dostepnos$¢ ustug rézni sie w zaleznosci od
kraju i jezyka.

Niniejsza instrukcja obstugi ma charakter wytgcznie pogladowy




Zdalne sterowanie )

Wineviies -

*Asystent Google nie jest dostepny
w niektérych jezykach i krajach.
Dostepnos¢ ustug rozni sie w
zaleznosci od kraju i jezyka.
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Przelagcza telewizor miedzy trybem wigczonym a trybem
czuwania.

Wskaznik Swiatto.

Wycisz lub przywrd¢ dzwiek telewizora.

PVR: Nagrywaj na zywo TV program

Wyswietla EPG  Elektroniczny  przewodnik  po
programach.

INFO: Wyswietla aktualne informacje o kanale, takie jak
aktualny czas i nazwa kanatu.

STRONA Gt OWNA:Wyswietla ekran gtowny.

Menu: Wyswietla menu wyswietlania na ekranie.

Wejs cia: opcje wyswietlania/wyboru zrodta sygnatu.
Przyciski nawigacyjne: Kursor
GORA/LEWO/PRAWO/DOL..

Wstecz: Nacisnij, aby przej$¢ wstecz przez menu.
Wyjscie: wyjscie z menu ekranowego.

Google Asystent:

Porozmawiaj z Google, aby sterowac¢ telewizorem za
pomocg gtosu.

YouTube:

taczy sie z YouTube (wymagane potgczenie
internetowe).

NETFLIX:

taczy sie z NETFLIX w celu oglagdania programoéw
telewizyjnych i filméw online (wymagane potgczenie z
Internetem).

Prime video :

taczy sie z wideo Prime (wymagane potgczenie
internetowe).

Google Play: taczy sie z Google Play.

Kontrola medi 6 w:

Szybkie przewijanie do przodu/do tytu

Odtworz ostatni/nastepny program
Odtworz/wstrzymaj/zatrzymaj program

TXT: Nacisnij, aby wprowadzi¢ teletekst podczas
odtwarzania programu.

Audio: Wyswietla liste jezykéw audio i wybierz jezyk
audio lub format audio, jes$li jest dostgpny (ma
zastosowanie tylko wtedy, gdy program telewizyjny ma te
funkcje).

SUBT: SUBT.
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